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అష టరు 


(ప్రకృతి యొసగిన పదార్థములలో నేలబొగ్గు, (పత్తి 
తరువాత ఇనుమే చాల (ప్రధానమైనది. కారణ మేమంటే, 
రైలుఇఖంజను మొదలు గుండుసూది వరకు మనము ఉపయో 
గించే వ స్తువులన్నిటికి ఇనుమే ఆధారము, 


(ప్రక్కనున్న పటము ఇనుము దొరకు (_పధానప్రదేశములను 
సూచించును. ఇనుము నుండియే ఉక్కు లభించును, 
పర్మిశ్రమల నభివృద్ది చేయుటకు, రోడ్లను, రైలుమార్గములను 
వేయుటకు, ' గృహముల  సిర్మించుటకు, మనందరకు 
అవసరమగు వస్తువులను, తయారుచేయుటకు ఇండియాలో 
ఇనుము, ఉక్కుఅవుసరము, మన దేశమందలి వీటియొక్క 
ఉత్పత్తి 80 అకల టన్నులు; కాని ఇది _ప్రపంచప్ప 
ఉత్పత్తిలో 1.89% మా్యతమే. 











8000 సంవత్సరముల (కిందట వేట ఆయుధములు, 
గృహవరికరములు, వ్యవసాయపు పనిముట్లను తయారు 
చేయుటకు ఇనుము మొదటిసారి ఉపయోగించబడినది. 
24 అడుగుల యెత్తుగల యినుప స్తంభమగు కుతుబ్‌ మీనార్‌ 
ఢిల్లీలో 1000 సంవత్పరముల (కిందట నిర్మింపబడెను. దీని 
పనితనము చాల (శేస్టమైనది. అందుచే అది (ప్రపంచమందలి 
విచ్మితములలో ఒకటిగా లెక్కింపబడినది, 


జెం'షెడ్చూర్‌ వద్దనున్న శాతా ఐరకా & స్టీల్‌ కం పెనీ, ఇండి 

యాలో ఉక్కు తయారుచేయు (ప్రధాన కర్మాగారము. నేడు 
-' ఇది ప్రపంచమందలి పెద్ద కర్మాగారములలో నొకటిగా పరి 

గణింపబడినది. ఈపరి[శ్రమ ననుసరించి అనేకఉపపరిశ్రమలు 

జెం'షెడ్చూర్‌ వద్ద బయలు దేరినన్‌; ఉదా; కిరసనాయిలు 

మొదలు నిగరెట్లు,విస్కెట్లు వరకూ రవాణాచేయుటకు డబ్బాలు 

చేయుట; అన్నిరకాల తీగెతయార్లు, మేకులు, వ్యవసాయపు 
- పనిముట్లు; ఇవేగాక రైలు ఇంజన్స తయారుకూడా. 


మరునటి నంచికలో మరియొకదానికై 
వేచియుండుడు. ఈవరుసను మి టాంకో 
స్ట్రేప్‌ పుస్తకంలో పోగు చేయుడు, 








(పకటనదారులు :ః హమాం ర 501 నబ్బులను తయారు చేయు 
ది తాతా ఆయిల్‌ మిల్బ్‌ కంపెనీ లిమిటెడ్‌ 





ముర టముజమిడు ముక్రాుంళ ఉత 


బలహీనమైన బిడ్డలకు పుష్టి 
మొలిచేటప్పుడు అయ్యే 


న్‌లి 


1. ఈ. ం౨క్రై6 ఉ 00. ౨౦4౨ 31.4 





న మన ఓ 









“* చందమామొోకు (ప్రతి వూరా చిన్న చిన్న 
ఏజంట్లు కావాలి. మీరు ఏజంటయి కొద్ది 
కాపీలు కూడా తెప్పించుకోవచ్చును. మీరు 
(పతినెలా 2-0-0 పంపుతూ వుంటే మీకు 
(7 కాపీలు పంపుతాము. ఈ పద్ధతిన మీకు 
(ప్రతినెలా 0-10-0 లాభం ,వుంటుంది. 
పూర్తి వివరాలకు మాకు (వాయండి. 


చందమావు ఆఫిసు, 


పోన్లుబాక్పు నెం, 1686, మ్మదాను-]. 
ణి ౯ 




















యున్న, పండ్లు 
విరోచనములు 
పి బలమును, ఆరోగ్యము నిచ్చును. 






మూడుకోట్ల జంకులక మూడు ఉత్తవు పత్రికలు 


తేజే చంచాదారులుకండి ! 


సాలుచందా 5-0-0 
పంద యారియు రెండేండ్రకు 9-0-0 


లా 


సౌాలుచందా వం0=0 య, 
రెండేండ్లకు వ్‌-0-0 


యువ విద్యార్ధులకు 


సాలుచందా 5-8-0 
రెండేఉడ్లకు 10-0-0 


బాక్సు నెం. 1686 








ఆరో గ్యానిక్కి రుచికరానికి 





ఈ సంచికలో యివి 
చదువుకోండి 






విషయము పేజి 


తెలివి తక్కువ పులి .... 7 
ఎలుక చిక్కిందా? ... 10 
పితృ [పేమ వ. 
ల కపరాజు తం! 
ఏ. వర్జమానుని విదేశ 











ఇరా అటట 


య్మాతలు వజుక్ల్‌్ట స్‌ు 
? మూడు బొమ్మలు వంతి హే ౬షగిగి[ణ40% 
1 పెద్ద దిక్కు లనే? ఫా కా కా 
టే నాం న 


రు 


కలిమి-లేమి ల కీర్‌ 


యట్రచకాటా లా ౮౯-4౨ ఆ నాతలాకా 


గడియారం మార్కు 


కర్యూరము 


ఉపరమాగించండి, 


1 ఇవన్నీ గాక చిక్కు చదరాలు, 
ఎ ముగ్గులు, చిక్కు బొమ్మలు, 
9 పొడుపు పద్యాలు, పజిలు, 
ఏ ఇంకా, ఇంకా ఎన్నో వున్నై. 


. 


చందవమాూవు అవీసు 
పోస్తుబాక్సు నెంబరు. 16686 
వుధడద్రాసు.1. 








గోపాలజు చాంపవీ ఉకొ 


కే షా య్య కశ 




















ర. స్రీ? 7. 
త సస ల ్‌్షంి 


(| చ్‌: నూ న! జీ 


1 ఖీ: గ్‌ ప్న 


క ప్‌బలకంం మానవత్రిత, 


వే ఇ కా వ. ఉష్ణ - వా ్షు వా ఇజ్‌ 
ఆఆ శు" కారా ఆం! | గ స్త 1 కని 


న సల (ఈశీలి శ ఖ్‌. లో 
న్‌ సెగ ల్ని న్‌ శ్వ 
ల అంతో జ. ఆ తం €) 
క్‌ 


సాపలూ! మనకు ఎన్నో పండుగ ల్వున్నై. సంవత్సరాది, 
సంకాంత్కి దసర్హా దిపావళ్తి శివర్మాతి కిస్‌ వముసూ, 
రంజానూ మొదలైనవి, కాని అవి మన బేశంలోని (పజ 
లందరికి పండుగలు కావు, కొన్ని మతాలనవారికీ, కొన్ని 
జొతులవారికి నూూతవేే పండుగలు. అయిలే్సే వమన 


_దేశులో ఉండే అన్ని మతాలవారూ్యూ జాతులవారూ 


కలిసి చేసుకునే పండుగ ఒకటైనా లేదా ? అంటారేవేా! 
ఉంది, అదే నున స్వాతరత్యదినం! మ మన పెద్ద వం్తవుగ! 


వాత కాలని లాల సా. ౯ చవలకడ్‌ 
వడు ఠి 2 జ పూ 
నాకనా డడ అననన నా ఎ నననమన.ఎమెన్‌న వ 


ల లని నాన్నకననాననమొు నానా అఅజణలలో్కంంుంకకాాల కాాద్ర2ఊ2ైడ్డఊడడడడడడ2పటాోా 


అ రానాను ఎఎ 2 





బ్య మతాలకి! ణన 






(కిందటి సంవత్సరం ఆగస్టు 15వ తేదీన మనం స్వతం 
(తుల మైనాము, ఆనాడు దేశమంతటా పెద్ద ఉత్సవాలు 
చేసుకున్నాము, తిరిగి ఆగస్టు 15వ తేద్‌ రాబోతున్నది. 
మళ్లీ అనాడు (బహ్వాండమైన ఉత ఎవాలు చేసుకుంటాము, 


















అయిత్తే మీరీ పండుగ ఉత్సాహంలో వెనుక వీ. పెద్దలు 
పడ్డ కష్టాలమాట నురిచిపోతారెమో! అది సహజం కూడా, 
కాన్మి ప రొక్కమాటు మీ నాన్న నైన్తా తాతయ్య నైనా 
అడిగి చూడండ్‌.వారు చెప్పుతారు, తాము పడ్డ కష్టాలు. 


సాపాయిలూ !$! మనం ఈ పండుగ సందర్శంలో 
నన్‌ స్వాతం త్యంకోసం (పాణాలుధారవోసిన లోకమాన్య 
తిలక్‌, మహాళ్తా గాంధీ మొదలైన వారి దివ్యనామాలు 
స్మరించుకోవాలి. వారు మన బేశానికిచేసిన సేవలో నూరో 
వంతైనా మనం చేయాలని సంకల్పించుకొ వాలి, అప్పుడే 
మనం నిజంగా భారతీయు ల వునిపించుకుంటాము, 





ఈ నాడు మనం స్వతంతులం. మనది స్వతంత 
(పభుత్వం. మన (_పభుత్వాన్ని నడుపుతున్నది _పథాని 
పండిత జవహర్‌ లాల్‌ నెహా, ఉప్మపథాని సూర్‌ వల్లభ 
భాయి పటిెల్‌, వీ రిద్దరి సారధ్యం కింద మునపభుత్త శే రథం 
కదిలిపోతున్నది,. ఆ రథాన్ని వునవుందరం కలిసిలాగాలి, 

మునం తలా వొకపోవకు లొగితే వారు రథాని )) సరిగా నడప 

లేరు ! రండి. వమన మందరం కలిసి ఒకే నూర్గాన లాగుదాం, 





అనగా అనగా ఒక పూరు. ఆ వూల్లో ఒక 
రైతు వున్నాడు. అతను ఒకరోజున తన 
ఎద్దులను తోలుకుపోయి పొలము దున్ను 
కొంటూ వుండగా ఒక పులివచ్చి, అతన్ని 
మర్యాదచేసి “ అంతా క్షేమమా?” అని 
కుశల _పశ్నల వేసింది. 

ఆరైతు దైవకృపవట్ల తను కేమమేనని 
చెప్పాడు. పులి మళ్లీ యిలాఆంది: “నివు 
క్షేమంగావున్నందుకు నాకుచాలాసంతోషం. 
అప్పుడు నీ రెండు ఎద్దులను తినమని 
దేవుడు నన్ను పంపాడు, దేవుడు ఎలా 
చెబితే అలా నివుచేసావుగనక, ని ఎద్దులను 
రెంటిని విప్పి నాకు ఆ హారంగా యివ్వు. ” 

పులి యిలా అనేసరికి కాపుకు తగని 
భయమేసింది. ఏమి చెయ్యటమా అని 
ఆలోచించసాగాడు. అలా అలోచించగా 
కాపుకు ఒక ఆలో చనతట్టింది.“పులిమా మా! 


నీవు చెప్పింది ఏమాతమూ న్యాయం 
కాదు, ఏ దేవుడైతే నిన్ను నా ఎద్దులను 
తినమని పంపా డంటున్నావో అ దేవుడే 
నన్ను చః ఎద్దుల సహాయంతో భూమిని 
దున్నుకుని జీవించమన్నాడు. కనుక 
నువ్వు ని ఆహారంకోసం యింకెక్కడైనా 
(ప్రయత్నించు ” అన్నాడు, 
కాని పులి అందుకు 
“' అదేమీ వీలుపడదు. 
చెయ్యక వెంటనే ఎద్దుల్ని విప్పి నా 
ముందర పెట్టు. లేకపోతే నేనే వాటిపని 
పడతాను” అని డబాయించింది, 


కాపు మళ్లీ ఆలోచన్లో పడ్డాడు, ఈ పులి 


ఒప్పుకోలేదు. 


అస్తు ఆలస్యం 


“భాధ ఎలా తప్పించుకోటమా అని, చటు 


క్కున ఒక ఉపాయం తోచింది. "'.పులి 
మామా! నికు అఆకలితీరటమే కదా కావల 
సింది, ఇంటిదగ్గిర నాకో మాంఛి బలిసిన 


కొలగొట్ల నాంతకుమారి, ఏలూరు 
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ఆవుంది. కాసేపు అఆగావంకే నేను ఇంటికి 
వెళ్లి ఆ ఆవుని తెచ్చి నీకుయిసాను. 
ఎద్దుల్ని మ్మాతం వదలిపెట్టు. ఎద్దులు 
లేకపోతే నాకు _బతుకేలేదు ” అన్నాడు. 

పులికి మ్మాతం ఎద్దులె కావాలని 
లేదుగా. దానికల్లా తన కడుపు ఎలాగైనా 
నిండితే చాలు. అందుచేత '' సరే అలాగే 
లేవయ్యా, అయితే త్వర గాపోయి నీ అవుని 
తోలుకురా ” అంది, 

ఇప్పటికి ఈ గండం గడిచిందిగదా అని 
కాపు ఇంటిదోవ పట్టాడు.. ఇంటికిచేరుకుని, 
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భార్యతో జరిగిన సంగతంతా చెప్పి, తను 

ఆవుని పులికి ఆహారంగా యిస్తానని చెప్పి 
వచ్చిన సంగతి దూడా చెప్పాడు, అంతా 
విని కాపువాని భార్య మండిపడింది. 
“ చాలు చాల్లే, మహా తెలివైన పని చేసు 
కొచ్చావ్‌. ఆవుని యిచ్చివేస్తే పిల్లలకు 
పాలెక్కడినించి వ స్తయ్యనుకొన్నావ్‌ ? 
అదీకాక, నాకు పరమాన్నమం కే ఎంతో 
యిష్టం. పాలు లేకపోతే నాకు పరమాన్న 
మెలా వస్తుంది? అందుకని, అవుని యివ్వ 
టానికి విమ్మాతమూ వఏిల్లేదు. కావలిస్తే 
నీ ఎద్దుల్ని యిచ్చుకో” అని మొండి 


“ ఓసి వెజ్టిదానా! మన౦ [పాణాలు 
నిలుపుకోవాలంకేు అన్న౦ కావాలిగాని, 
పరమాన్నం లేకపో తే. చచ్చిపోతామా, 
అన్నం కావాలంకు థా న్య ౦కావాలి, 
థాన్యంకోసం పాలం దున్ని పండించాలి, 
పాలం దున్నటానికి ఎడ్లు కావాలి. కనక 
ఎడ్లని యి చ్చు కుం కు మనం పస్తు 
లుండాల్సిందే. కాబట్టి ఆవుని యిచ్చుకుని 
ఈ ఆపద నించి తప్పించుకుందాం౦,. 
లేదా నీ కింకేమైనా యింతకంకు మంచి 





పంపాం తకతతంానక్‌ ఈ . 
ఆలోచన తోస్తే 
అన్నాడు కాపు, 

కాపుభార్య కా సేపు ఆలోచించింది. 
మెరుపులా అమెకి ఒక చక్కటిఉపాయం 
తోచింది, "సరే నాకో మాంఛి ఉపాయం 
తట్టింది. దానివల్ల మనం, ఎద్దుల్నీ వదు 
లుకో అక్కర్లేదు ఆవునీ వదులుకో 
అక్కర్లదు. నువ్వు యిప్పుడే పులి దగ్గిరికి 
పోయి ' ఆవుని నా భార్య తీను కుని 
వస్తోంది” అని చెప్పు” అని కాపుని పులి 
దగ్గిరికి పంపింది, 


సరే నని కాపు పులిదగ్గిరికి వచ్చి. 


“ఇంటికి వెళ్లి అన్నీవర్పాటు చేసివచ్చాను. 
నా ఖార్య అవుకి పూజచేసి యిప్పుడే 
తెస్తుంది. కొంచెం ఆగు” అని చెప్పాడు, 
సరేనంది పులి, 

ఇంతలో కాపుభార్య, చీరె బిగించి కట్టి 
ఒక గుజ్ఞం మీదఎక్కి అక్కడకు 
వచ్చింది... వస్తూనే, పులివైెపు చూస్తూ, 
“అబ్బా! ఇందాకటినించి వెతుకుతున్నాను, 
మూడోపులి ఎక్కడ దొరుకుతుందా అని. 
నా అదృష్టం కొద్ద, ఈ పులి దొరికింది. 
ఇవ్వాల్టికి నాకు ఈపులితో పూలర్రిగా కడుపు 
నిండుతుంది” అని బెగ్గిరిగా అంది, 





చెప్పు, అలా చేసాను” 
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ఈ మాటలు చెవినిబడగానే పులి 
వెనక్కుతిరిగి చూడకుండా ఒక కే పరుగు 


లంకించుకుంది, కాపు తన ఖార్య పన్నిన 


యు క్తికి సంతోషించాడు, మళ్లీ పులి ఆ 
చాయలకి రానేలేదు. కాపు తన ఎద్దులతో 
మామూలుగా పాలందున్ని పంటపండించు 
కుంటున్నాడు. కాపు భార్య, పిల్లలు ఆవు 
పాలతో పతిరోజూ పరమాన్నం జండు 
కుని తృప్తిగా తింటూన్నారు. 

_ అంతటితో కథ కంచి కెళ్లింది. కలం 
జేబు కెల్తింది. 
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(బొద్దు (గుంకే టప్పు 
డెద్దంత నక్క 
(ద్రాక్ష పందిరి [క్రింద 
తారాడుతుంది , 
ఎగిరింది పండ్ల కొం 
కిండె దొలగింది 
తొంటి నీడుచుకొంటు 
(తోవ పట్టింది, 
బాటలో పిళ్లై దురు 
పడీ యిట్టులంది : 
“నక్కబావా । కాలు 
చిక్కబట్టిందా 7 
పరువెత్తి రాళ్లలో 
విరుగబడ్డావా స్ట 
నక్క : * పరువెత్త లేదోయి 
విరుగబడలేదు 
ఈపాడు సందిట్లో 
ఎలుక గజచింది. ” 
* ఏదేది చూపింపు 
మెవ్వరను కొందొ ? 
డొక్క చీలిచి దాన్ని 
డోలు కట్టిస్తా. స్త 
నక్క: *ఆది గదిగొ? కూర్చున్న ” 
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దింట్లో వఏడుజెండాలు ఒక మోన్తరువి, మిగతా రెండు -ఒకమోన్తరువి. అ 
కెండు జెండాలు ఏవో కనుక్కోండి. 


మీరు కనుక్కోలేకపోతే జవాబుకు 


చివరి పేజీలలో చూడండి. 





. ఒక షాటాుాఎకొరు 

 సడవడ అతని పేరు ధర్మ 

ఈ బుది. పేరుకు తగట్లుగానే 
డు ౧౭8౬ 

ధథ ర్మ గుఖాలు కలిగి, 

నడుచుకునేవాడు. అబద్ద 

ఒక౦ని ఒకమాట. అనిగాని, 





మాడిగానీ, 
జకరికి ఒక హాని తలపెట్టిగాని ఎరగడు. 
అతన మంచిగుఖాలకు ఆవూళ్లో వాళ్ళంతా 
అతన్ని మెచ్చుకొ నేవారు. 


ఇలాంటి మన ధర్మబుద్దికి లెకలెక ఒక 
ప్వుతుడు కలిగాడు. అతనికి నారాయణు 
డని పేరు పెట్టాడు. తండి ఎంత మంచి 
వాడో నారాయణు డంత చెడ్డవాడుగా 
తయారయ్యాడు, ఒక ఏడు కొకఎడు పై 
బడ్డకొద్ది నారాయణ చెడ్డఅలవాట్లు అల 
వరచుకొ సాగాడు. దుర్మార్గుల స్నెహం 
చేయసాగాడు. లేకలేక  పుట్టటంచేత ధర్మ 
బుద్ది కొడుకుని ఏమీ అనేవాడు కాదు. 


ఏదొ చిన్నతనింవుల్ల అలా చేస్తున్నాడని 
చూస్‌ చూడనట్టు పోతుండేవాడు, 
నారాయణ పెరిగి పెద్దవాడైనకొద్దీ మరింత 
చెడ్యుతోవల్ని నడవసాగాడేగాని మంచి 
మార్గాన పడలేదు. థనవంతుడి బడ 
కనుక నారాయణ ద్గిర ఎప్పుడూ డబ్బు 
వుంటు వుండేది, ఇది చూచిన స్నెహితులు 
నారాయణ స్పెహంకోసం మూగేవారు, 
అతను వారి మాయలో పడి వారు ఆడించి 
నట్టల్లా ఆడుతూ, త౦ [(ఉమాట లెక్క 
చెయ్యకుండా తిరిగేవాడు. జూదంమొదలైన 
చెడ్డ అలవాట్లు చేసుకున్నాడు. [క్రమేణా 
నారాయణ ఆరోగ్యం కీంథించసాగింది. 


ఇంతవరకూ తనకొడుకు ఎన్ని యముళ్లు 
వాలు నేర్చుకున్నా ధర్మబు ద్ధి ప్యుత 
(పబమచేత, వపమీ అనకుండా చూస్తూ 
సహించి ప్ప వూరుకున్నాడు, కాని యిప్పుడు 
తన కొడుకు ఆరోగ్యమే పాడవుతున్సదని 





మున్నంగి రాజగోపాలాచార్యులు 








(గహించగానే ధర్మబుద్దికి వూరుకో బుద్ధి 
పుట్టలేదు. వంటరిగాపిలిచి కొడుక్కి ఎన్నో 
విధాల మంచిమాటలతో నచ్చ చెప్పి 
చూశాడు. ఉహు. లాభంలేక పోయింది. 
తిట్టాడు, భయ పెట్టాడు కాని నారాయణ 
వాటిని కూడా లెక్కచేయలేదు. ఆరోజు 


మొదలు నారాయణకి డబ్బు అందకుండా, 


కట్టుదిట్టంమా,తం చేశాడు, తండి, 
ఎప్పుడైతే నారాయణదగ్గిర డబ్బు సన్న 
గిలిందో అంతవరకూ వెంట వుంటున్న 
స్నేహితులు ఒక్క రొక్క రే జారుకో 
సాగారు. ఆఖరికి నారాయణ జఒంటరివా 
డై నాడు. ఇంట్లో తండి కూడా చీవాట్లు 
న క నం అభ 


. 
లా 


ళ్‌ అ అస నఖ స నం 


వ 


పెట్టటం ఎక్కువ కాసాగింది. నారాయఖణుకి 
ఆ వూళ్లో వుండ బుద్ధిపుట్టలెదు, ఒకనాటి 
రాతి ఎవరితోటి చెప్పకుండ నారాయణ 


వ యిల్లు వదిలి బయలుదేరాడు, 


తెల్లవారి లెచి చూచేసరికి కొడుకులేడు. 
థర్మబుద్ది చాలవిచారించాడు. కన్న 
మఠులు పొమ్మంకే పోతుందా? పైగా 
తన వ౦శం౦ నిలబెట్టటానికిగాను అత 
డొక్కడే కొడుకు, ధర్మబుద్ధి వెంటనే 
తన నౌకర్లని పిలిచి “నారాయణ తల్లవారె 
సరికి ఎటో పరారైపోయాడు. మీరు వాడికి 
తెలియకుండ వాడి వెంట వెంటనే పోతూ 
వాడికి కావలసిన తిండీ, తిప్పలూ, అతర 
సౌకర్యాలు అమరుస్తూ ఉండండి” అని 
చెప్పి పంపాడు. నౌకర్ష్లు వెంటనే నారా 
యణని వెతుక్కుంటూ బయలుదేరారు. 

నారాయణ, తను ఎక్కడికి పోవాలో, 
విమి చెయ్యాలో ఆలోచించుకొని బయలు 
దేర లేదు, ఆరోజు ఉదయం మొదలు 
సాయంతం వరకూ తిరిగి, తిరిగి చివరికి 
సాయం(తానికి ఒకవూరు చేరుకున్నాడు. 
అకలి దహించుకుపోతుంది. చేతులో రాగి 
దమ్మిడీ రూడా లేదు. 

అలా పోతూ వుండగా ఒక మిఠాయి 
దుకాణం కనిపించింది. ఈ.దుకాఖం 





వాలా 
శంతి లాను 


ఎవరిదో కాదు. థధర్మబుద్ది పంపిన వ. 
నాధాయణకం కొ ముందక్కడికి చేరుకుని, 
నారాయణుకు తిండ్‌ ఆవీ సమకూర్చటానికి 
దుకాణం పెట్టుకు కూర్చున్నారు. 

నారాయణ దుకాణం దగ్గిరికి వెళ్లాడు 
“బాబూ, చాల దూరంనించి వస్తున్నాను. 
అకలి వేస్తోంది. ఎమెనా కొనుక్కు తండా 
మంకు నా దగ్గిర డబ లేదు. నా మీద 
చయ తలచి ఎమెనా తింటానికి పెడితే 
మీ పెదు చెప్పుకుంటాను న? అన్నాడు. 

_ఈ విధంగా  అడగటమె 
ర్లు అతనికి కావలసినన్ని 
ఫలహారములు పెట్టి, ఇంతా మిగత 
సౌకర్యాలు ఏర్పాటుచేసి ఆ రాతికి 
అక్కడే పడుకోటానికి చోటు యిచ్చారు. 

వ శా కః 

తెల్లవారింది, నారాయణ ఆ దుకాణదార్హ 
సహాయానికి ఎంతో కృతజ్ఞత చూపి మళ్లి 
తన దోవన బయలుదేరి పోసాగాడు. 

మధ్యాహ్న మయేసరికి నారాయణ ఒక 
ఏరు దగ్గిరికి చేరుకున్నాడు. ఏరు నిండుగా 
(ప్రవహిస్తోంది. అవతలిగట్లుకు చెరటం 
ఎలాగా అని ఆలోచిస్తున్నాడు నారాయణ, 

అంతలో ఆ పడవ అబ్బాయి వచ్చి కా, 
అబ్బాయి. అవతలిగట్టుకు చేరుస్తాం ” 
అన్నాడు, "ఈ పడవవాళ్ళు ఎవరోకాదు. 
ధర్మబుద్ది నౌక రై, 


నారాయణ 
తడవుగా నౌ 








* చేను "మీ కేమీ 'డబ్బు 'యిచ్చుకొ 
లేన” అన్నాడు నారాయణ దీనంగా. 

* పరవాలేదు. నిన్ను వూరికనే తీసుకు 
పోతాము ”* అని పడవవాళ్లు నారాయణని 
ఏరు దాటించారు. నాఠాయణ మళ్లి నడక 
సాగించాడు 

సాయంకాలానికి నాశాయణ ఒక పెద 
కొండదగ్గిరికి చేరాడు. కొండకి ఆ పక్కని 
ఒక వూరుంది. నాఠకాయఖుకి కడుపులో 
కాలుతోంది. ఎలాగైనా కష్టపడి అ (ప్రక్క 
వూరు చేరగలిగికతే యింత తినటానికి 
దొరుకుతుందేమోనని. నాకాయణ కొండ 


ఇ 


న పదళటులోనళన 


న 


ఎక్కసాగాడు. కాళ్లు నొప్పులుపుట్టసాగాయి, 
పెగా రోజల్లా తిండీ, నిళులవాయె! ఎలాగా 
భగవంతుడా అని నారాయణ దిక్కులు 
చూడసాగాడు, 


ఇంతలో థర్మబుద్ది నౌకర్లు ఒక మేనాతో 
అర్కడికి ప్రత్యక్ష మైనారు. నారాయణ 
అడగకుండానే, “దింట్లొ కూర్చో అబ్బాయ్‌ 
నిన్ను కొండఅవతలికి చేరుస్తాం”” అన్నారు, 
నారాయణకి ఎంతో సంతోషం కలిగింది. 
వెంటనే మేనాలో అక్కి కొండ దాటాడు, 


ఈలాగే నారాయణ ఎ న్సోక ష్టాలు 
ఎదుర్కోవలసి రావటం, థర్మబుద్ధి నౌకర్లు 
ఆతన్ని ఆ కస్టాలనించి తప్పించి రక్షిం 
చటం జరుగుతోంది. ఆఖరికి ఒక రోజున 
నారాయణకి అనుమానం కలిగింది, 
ఈ సందేహం కలగగానే నారాయణ ఒక 


రోజు తనకు సహాయంచెయ్య వచ్చిసవారిని 
అడిగాడు. “మి రెపరు? నా కెందు కిలా 
సహాయం . చేస్తున్నారు ? *” అని, 








అప్పుడు వాళ్లు జరిగినదంతా చెప్పారు, 
అంతా విని నారాయణ చాల ఆశ్చర్య 
పోయాడు. తను ఎంత చెడుగా ప్రవర్తిం 
చిన్సా చివరికి ఇల్లు వదిలి వచ్చేసినా తన 
తం(డిమాతం తనసుఖం, కేమంకోరెకదా 
ఇలా సేవకుల్ని పంపి తనకు సహాయం 
చేయించాడు. అలాంటి తండిమాట లక్ష్య 
పెట్టక పోవటం తన బుద్ది తక్కువే నని 
(గహించాడు. వెంటనే సేవకులతోయింటికి 
తిరిగి వచ్చి తండి పాదాల ముందు వాలి 


తననిక్షమించమనీ, ఇకముందు బుద్దిగలిగి 
(బతుకుతానని ఏడ్చాడు. 

ఇప్పటికైనా తన కొడుకు మంచి మార్గా 
నిక్‌ పచ్చాడని ధర్మబుద్రి ఎంతో సంతో 
షించాడు. తన వంశమర్యాద నిలబెట్ట 
టానికి తనకుగత్రిన ఒక్కగా నొక్క కొడు 
కును తను నిలుపుకోగలిగినందుకు ఎంతో 


గర్వించాడు. ఆనాటినించీ తం[డీకొడుకులు 
సుఖంగా కాలం వెళ్లబుచ్చ సాగారు. 








న న? వః గా 
పం! నా ల. 


/ లా సహా, 


అనం గనంగా పూర్వం ఒక పట్టభణాన్న 
మంచి, తెలివితేటలు గల రాజు పరిపా 
లిస్తుండేవాడు. పాపం! ఆయనకు, పిల్లలు 
లేరు. ఆ పట్టపురాణ్‌ చేయని [1వతము 
లేదు, పట్టనినోము లేదు. కాని వంలాభం! 
పుట్టలేదు. 
పెల్లల్లేని దిగులుతో రాజు రా౭ఫ్‌ కృశించి 
పోతున్నారు. 


ఎన్సిచేసినా పాపొాయాలు 


ఒకరోజున రాణిగారు, చఎలిక త్తలు 
కలిసి, వాళ్ళ తోటలో వున్న కోనేరులో 
స్నానం చేస్తున్నారు. అప్పుడు బంగారంలా 
మెరుస్తున్న ఒక పెద్దకప్ప కనుపించింది, 
అది పచ్చగ ధగ థగ మెరుస్తూని భ్‌ ల్లో 
తేలుతూ _- ముణుగుతూ, ఎగురుతున్నది. 
రాణీగారు చాలసెపు ఆ కప్పను చూచి 
తనలో యూ విధంగా అనుకున్నది. 


ఇ... 








న మా 
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వ, 


ర ల్‌ 
1 ప త 


తమన నం 


ల కా నా 
నవ స 
కోరిరి ల్‌! మూ 


“ఆహా! ఆకప్ప ఎంత చక్క గావుంది ! 
నాకు ఆడపిల్ల పుడిత ఈ కప్పకిచ్చి పెండ్లి 
చేసునుగదా!” అని. రాఖి యిలా అనేసరికి 
కప్పు బెక బెక అరుస్తూ తనకోర్కె నెరవేరి 
నట్టు అదొక రకంగా రాణగారివైెపు 
కాస్పేపుచూచి, బుడింగుమని ముణిగింది. 
రాణ్‌గారికి శరీరం పులకరించి నట్లయింది. 


అది జరిగినమరుసటినెలకే రాణీగారు 
గర్భవతి అయింది. ఈసంగతి వినగానే 
రాజుగారు, ఆయన పరివారం -_ [పజలు 
అంతా సంతోషంగా పండుగ చేసుకున్నారు. 
తొమ్మిది మాసములు సంతోషంగా గడిపి 
రాణీ అందాల భరఇవివంటి చక్కని ఆడ 
శిశువును కన్నది. రాజుగారి సంతోషం ఇక 
చెప్ప శక్యం కాకు౦ డా వుంది. (పజ 
లంతా అనందోత్సవాలతో మునిగి తెలు 


ననా ఆశా 1 ననన క 


దీవి భానుమతి దేవి న 


న యానా యు. 
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తున్నారు. పదవరోజున తల్లికి పెల్లకూ 
చందనస్నానం చేయించి, పారోహితులు 
“ రోహిణీ” యని పేరుపెట్టి జాతకము 
(వాయించారు, 

రోహిణ్‌ దిన దినమున కొక్క చాయ 
చొప్పున శుక్లపక్షపు చందునివలె సకల 
భొగములతో పెరిగి పదునారు సంవత్సర 
ముల జప్వనియైంది, ఈ సంతోషములో 
రాణి తను పూర్వం కప్పకు, మనస్సులో 


చేసిన వాగ్ధానం మరచఛిఫోయి౦ది. 
కం ఉం క యొ ఛా 


న టా 

వ క్‌ నన బ్‌ వం | 
జు కటట “రా వమ “| 
| యా నన? వ స 

నళ జా టల త 
మ: జ గజ జ్‌ వాన “ పే 
/ గ క నా వీ - మ! ల! లో క గ. క్యా ఎ గ్‌ 

| ం శ = ఆ శా //. వ 
జా మ / లీ న గ ల ॥ న శ ల ల మ | జే 
గ్‌ న! క; కం క ఎ || మ్‌ త. టి న జ్‌, 
బో న లీ వంగ | ం 
న లో గే త్న్‌ జ. గ, 1; రం. టీ టీ ్గ టా 
| = / సట టి. / ల ల తా న్‌ / 
|| ॥ య. లా. 11 క వ క గ (1 గ 

నీ క ల. ్రసగో గ న్‌ గన. . 
( కీ న (| ల ల | 

వా క్‌ ల్‌ లత కా క. ర్‌ త న నా క! 
క క న నా కా జ పై 

శ జ్జ క! క ల్‌ ఇం; 
్న 1! ఇ ( క్‌ షా 


నాలా న ట్‌ 


కాల 





నవ నల ల న. 


ఇప్పుడు రోహి ణీకి సెళ్ళి చేయాలని 
(ప్రయత్నం చేస్తున్నారు? 

ఈ సంగతి విన్న కప్ప, మండిపడుతూ 
కొలనంతా రొదచేస్తున్నటి. ఒక రోజా 
రోహిణ, స్నానంచేయటానికి తన తల్లిగారి 
కో నేరు కొచ్చింది. సమయంకోసం ఎదురు 
చూస్తున్న కప్ప రోహిణరాగానే ఎగిరి బుజా 
నెక్కింది. రోహిణీ భయపడి దానిని విద 
లించి నిటిలోకి నెట్టివేసింది. కానికప్పమళ్ళి 
ఎగిరి పై కెక్కింది. రోహిణి దాన్ని మళ్తి 
నీటిలోకితోసి వొడ్డుకొచ్చినా, కప్ప వెంట 
బడి భుజ మెక్కింది. 

రోహిణికి విసుగుపుట్టి ఆ కప్పను ఒళ్లో 
వేసుకొని యింటికొస్తున్నది. దార్లో అమ్మ 
అక్కలు శలన్సీ వొల్లో దేమిటి? ” అన్నారు, 
రోహిణి కేమితోచక “తమలపాకుల కట్ట” 
అంది, ఈ మాటలు విని వొళ్లొవున్న కప్ప 
యెగిరి యవతలకు దూకి కోపంగా యిలా 
అంది. 

“ కప్పాయి, కప్పాయి, అనరాదా ? 

కాళ్ళగిజిగా డనరాదా ? 








మన్యపుసూర్యుం డనఠాదా ? 


మాయింటి మగవారనరాదా? 
తనకట-నేనట-తమలపాకుల కట్టనట! 
తందునా! తలపగుల | 11!” 


ఈమాట. లంటూనే కప్ప ఎగిరి మళ్ళీ 
రోహిఐఏ వొళ్లోకిదూరింది. అమ్మలక్కలంతా 
ఆశ్చర్యంగా చుట్టూ. చేరారు. రోహిణి 
సిగ్గుతో ఇంటికిపరుగెత్తి జరిగిన సంగతంతా 
వాళ్ళమ్మతో చెప్పింది. అప్పుడు వెనకటి 
సంగతంతా రాణిగారికి జ్ఞాపకం వచ్చి, 
రోహిణితో పూర్వంజరిగినసంగతి చెప్పంది. 
రోహిణ తన తల్పిమాట నెరవేర్చటానికై 
కప్పను పెళ్లి చేసికోవటాని కిష్టపడింది. 

అప్పుడు తనకూతురు మాతృభక్తి 
మెచ్చుకొని ఆకాశంఅంత పందిరి - భూదే 
వంత అరుగువేసి [బహ్మాండంగా-- రోహి 
బఫీని కప్ప కిచ్చి పెళ్లి చేళారు, 

పెల్లికాగానే రోహిణి తలితండులవద్ద 
శలవుతిసికొని కప్పను బుజానెక్కించుకొని 
ఒకఅడివిలో కెళ్ళి, పార్వతీ పర మేశ్వరుల 
గురించి తపస్పుచేయడం మొదలు పెట్టింది, 
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కొన్ని సంవత్సరాలకు భగవ౦తుడు 
(పత్యక్షమై ని కంకావాలో కోరుకోమన్నాడు, 
అప్పుడు రోహిణ్‌ తన భర్తకు మనుష్య 
రూప మిమ్మని కోరింది. 'సరే'నని వారు 
మాయమైయారు. వెంటనే కప్ప చక్కని 
రాజకుమారుడుగా మారింది. రోహిణి సంతో 
షంతో భర్తను వెంటబెట్టుకొని యింటికి 
వచ్చింది, తల్లిదండులు మిక్కిలి ఆనంద 
పడి తిరిగి మహావైభవంగా పెళ్లిచేశారు. 
అంతా సుఖంగా కాలం గడుపుతున్నారు. 
కధ కంచికి.మయమనం ఇంటికి, 


సం టంటాట లంటి 
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( గతసంచిక తరువాయి )) 


వర్ణమానుడిక వామనులు. "మనిషి 
పర్వతం" అని పెరు పెట్టారు. అతన్ని 
చూడటానికి వేలకు వేలు జనం వచ్చి 
వెవాలయంముందు ఎథుల్ల్తో జారులు 
; తర్చి నిలబడ్డారు, దేవాలయంలోనికి ఎదు 
రుగా అయిదడుగుల ఎత్తు బురుజున్నది. 
శాజుగారూ, రాణీగారూ, వారిపరివారమూ 
ఈ బురుజులో ఎక్కి వింత చూస్తున్నారు. 

వర్ణమానుడు దేవాలయం వాకిలికుండా 
లోనికి పాకిపోయి తన ఇల్లంతా చూసుకుని 
మళ్ళి బయటికి వచ్చి, తన నిడివిని [పజ 
అకు చూపటానికి లేచి నిలబడ్డాడు. 
అక్కడ నిలబడితే చుట్టూ ఉన్న (ప్రదేశ 
మంతా కొండపల్లి బొమ్మలాగా కనిపిం 
చింది. పొలాలలో నలభె అడుగుల చద 
రాల మళ్ళుకనిపించాయి* దూరాన అడవు 
లున్నాయి, అందులో మరీ ఎత్తయినబెట్లు 





తొనాథన్‌ స్వివ్లు షవాసిన గళు 
వ మ 





వర్‌ (టావెల్ళుకు అనుకరణ, 


న లా ననా పన ననన ననా 


ఏడేసె అడుగు లున్నాయి, మరొక (పక్క 
బొమ్మరిల్లు అమర్చినట్టుగా పట్టణం ఉంది. 

రాజుగారు వర్పమానుడితో మాట్లాడ 
టానికి బురుజు దిగి తస గ్నురం ఎక్కి 
వర్దమానుడి దగ్గిరికి వచ్చాడు. కాని వర్ద 
మానుడి ఆకారం చూసి రాజుగారి గృురం 
కెదిరింది. మంచి రౌతుగనక ఆయన 
గు[ర ౦ మిద నుంచి కింద పడకుండా, 
భటుల సహయంతో ఉపాయంగా గ్నురం 
దిగి, వర్ధమానుడి దగ్గిరకి కాలినడకనే 
వచ్చాడు. రాజుగారి ఏలుకోసరం ర్ట 
మానుడు నేలమీద పడుకున్నాడు, రాజు 
గారి చేతిలో దూసిన కత్తి ఒకటి ఉంది. 
అది సరిగా వర్ధమానుడి చిటికెన వేలంత 
ఉంది. రాజుగారి నెత్తిమీద కిరీటం. చిటి 
కెన వేలి ఉంగరమంత ఉంది. అందులో 
రత్సాలు మెరుస్తున్నాయి, 
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రాజుగారు వర్ధమానుడితో గొ 
చించుకొని ఏదో మాట్లాడాడు, కాని వర్ధ 
మానుడికి ఆర్రంకాలేదు. వర్ధమానుడికి 
చాలా భాషలు వచ్చు సంస్క్మృతమూ, 
(పాకృతమూ, పాళీ, పైశాచీ మొదలైన భాష 
అన్నిటిలోనూ రాజుతో మాట్లాడాడు. కాని 
ఆ భాష లేవీ రాజుగారికి తెలియవు. రాజు 

ఒ. గారి అస్టానకవులకు కూడా వర్థమానుడి 
ఖాష లేవీ అర్థం కాలేదు, 

“ఇకడికి మనభాష రాదుగాని సాధువు 
లాగే కనిపిస్తున్నాడు. ఇతనివల్ల మనకు 
చాలా _పయోజనం ఉండవచ్చు. కనక 
ఇతనికి సరిపడే ఆహారం ఇచ్చి జాగ ర్తగా 





తపు పాం పరచాలి 


. శాపాడండి *” అని రాజు తన భటులకు 


ఆజ్ఞాపించాడు, 

రాజపరివారం వెళ్లిపాగానే భటులు 
వర్థమానుడికి అనేక బళ్ళమీద భక్యాలూ, 
పానియాలూ తెచ్చి భోజనంపెట్టారు. 
అతన్ని చూడవచ్చిన జనం ఎంతకి వెళ్ళ 
లేదు. అందులో కొందరు. రాలుగాయిలు 
ఆతనిమిద బాణాలుకూడా విసిరారు. ఇబ్లా 
చేసినవాళ్లను రాజభటులు బంధించి 
శిక్షించమని వర్థమానుడికి అందిచారు. 
వర్ధ్థమానుడు వారిని ఎత్తి తన జేబులో 
వేసుకున్నాడు. వాళ్ళని అతను నల్లులన 
రాచినట్టు రాచేస్తాడని _పజలుభయకంపితు 
లైనారు. కాని వర్థమానుడు వారితో అడు 
కొని చివరకు కట్లు విప్పి వారిని వగిలే 
కాడు, ఈ వార్త విని ఆస్థానంలో వర్థమాను 
ఉకి చాలా [ప్రశంసలు వచ్చాయి. 

వర్థమానుడికి ఒక పరుపు తయారు 
చశేయమని రాజాజ్ఞ అయింది, రాజుగారి 
దర్జలు ఈ పని ఎట్లా సాధ్యమవుతుందా 
అని ఆలోచించటానికి సమావేశమై ఆఖ 
రుకు ఒక తీర్మానంచేశారు. ఆరువందల 
పరుపులు బళ్లమిద దేవాలయానికి చేర్చి 
వాటిని ఆ-ఆవరఖాలోనే కఠిపి కుట్టటానికి 
నిశ్చయించారు. నాలుగేసి చిన్నపరుపుల 
మందానా, నూటయాఖై పరుపుల వి సీర్హానా 
వర్ధమానుడి పక్క తయారయింది. ఇది 
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కూడా అతనీకి తగినంత మందంగా లేదు, 
ఈ విధంగానే అతనికి దుప్పట్లు కూడా 
తయారుచేశారు. జేబురుమూల సెజున 
ఉన్న మామూలు దుప్పట్లు అ నేకవందబు 
కలిపి చేతికుట్లు దట్టి. పక్కమీవ పరుచు 
కొవబానికీ దుప్పట్లు తయారుబెశారు. ఈ 
దుప్పట్లు పది వన్తెండు వరనలు కుడితే 
గాని వర్ధమానుడికి చలి కా సే దుప్పటి 
తయారు కాలేదు 


వర్థమానుడికి వామనభాష నేర్చటానికి, 
వర్హమానుడి భాష నేర్చుకుని అతని చరిత 
తెలుసుకోటానికి రాజుగారు పండితుల 
నియమించాడు, వామన దేశాచారానికి 


అనుకూలంగా వర్దమానుడికి దుస్తులు 
నిర్మించటానికి మూడువంవలమంది 
దర్దిలు నియమిం చబడ్డారు, అతన్నిచూసి 
బెదరకుండా ఉండగలందులకు రాజుగారి" 
అశ్వాలకు వర్దమానుడి సమక్షంలో రోజూ 
కవాతు ఇవ్వనాగారు. 


“మనిషి పర్వతాన్ని ” చూడటానికి పై 
పట్టులనుం _ తీర్హ్యపజ కింద రాజధానికి 
రోజూ వస్తున్నారు. అటా వచ్చే మూర 

యతి ౮ ఖై 
(ప్రజవల్ల రాజమ్మితుడైన _వర్థమానుడికి 
అపాయంతటస్థించే అవకాశం ఉంది. 
అందుచేత పల్లైలనుండి రాజధానికి వచ్చే 
(ప్రజలకు పెర్మిట్లు గ విర్చాటు చేశాడు 
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రాజుగారు. అవిలేనిదే ఎవరూ రాజధానిలో 
అడుగు పెట్టరాదు. రాజుగారిలా చేయక 
పోలే, దేశంలో ఉండే _పజలంతా పని 
పోటలు మానేసి వరమూనుడిదగ్గిరె యాత 
చే సేవాళ్లు. 

సామాన్య్రపజలకు వర్దమానుడి మీది 
భయం [(కమంగా. తొలిగిపోయింది. వాళ్లు 
ఆతనిదగ్గిరకి చనువుగా రాసాగారు. అతని 
ఆఅరిచేతమీద త డవ కు అయిదారుగురు 
చొప్పున నృత్యాలు చేసేవారు. చిన్నపిల్లలు 
యధెచ్చగా అతనిజుట్టులో దాగుడుమూత 
లాతసాగారు, 
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వర్హమానుడికి దెశభాష ప చ్చాక ఆరాజు 
గారు అప్పుడప్పుడూ వచ్చి అతనిచేతిమీదా, 
భుజంమీదా ఎక్క సంభాషించేవాడు. 
తన దేశపజలయెడల స్నేహంతో ఉన్నం 
దుకు అతన్ని అభినందించేవాడు. 

ల్ని నన్ను తమరు అన్నివిధాలా ఎంతో 
చక్కగా చూన్తున్నారుగాని ఈ గొలునులు 
పదిలించినట్ల మిలే నేనింకా తమకు కృత 
జుడనె ఉండగలను ”” అని వర్ధమానుడు 
రాజుగారికి విన్నవించుకున్నాడు. 

“చూద్దాం, చూద్దాం! “*' అంటూ రాజు 
గారు. విద్‌ చెప్పకుండా * మాట తప్పించి 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు, 


“రార ంకా ళా లారా ఎల్‌ రు రాల రాళ, ఎలూూ రాళ 
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దీనికీ కారణం లేకపోలేదు. రాజుగారి . 
ఆస్థానంలో “కొందరు వర్ణమానుణ్ణ నిర్మూ “ 
తించాలనే ఉధ్భైశం' కలిగిఅన్నారు. ఇంత గ 
బలి ష్రుడిపల్ల రాజ్యానికి ఎప్పటికైనా న 
మొప్పేనని వాళ్ల నమ్మకం, ఈ సంగతి ,,. 
వర్దమానుడు ఆనోటా అనటా తెలును న. 


కున్నాడు. కాని, రాజుగారు తనపట్ల 
మిత్రుడై ఉండగా తన కేభయమూ లేదను 

కున్నాడు. ఈసారి మళ్లీ రాజుగారు తనను 
చూడటానికి వచ్చినప్పుడు తన విడుదల కం ై 


విషయం అడిగాడు, 


“స్యయంగా నాకేమి అభ్యంతరంలేదు. 1౯ 
కాన్మి ఇది పూర్తిగా నా చేతిలో ఉన్న పని కాలా 


కాదు. నా మంత్రులూ, అనుచరులూ ని 
విషయంలో భయంతో ఉన్నారు... వారి 
జయం పోగొట్టాలం పే నిన్ను నా భటులు 
వెతకటం తప్పని సరి, నీ సహకారం 
లేకుండా నా భటులు నిన్ను వెతకలేరు. 
దానిక సమ్మతమెనా? ” అన్నాడు రాజు, 

తనను రాజభటులు వెదకటానికి వర్ణ 
మానుడు అంగీకరించాడు, అతని దుసులు 
అన్వేషించటానిక ఇద్రరుభటులు వచ్చారు, 
పరమానుడు వారిని తన జేబు అన్నిటిలోకి 
దింపాడు, వాళ్లు వెళ్లి రాజుగారితో ఈ 
విథంగా విన్నవించుకున్నారు: 

“ప్రభూ, మనిషపరత్వంజేబుల్లో మాకు 
చాలా వింతవిషయాలు కనిపించాయి. ఒక 


శులని చందమామ తోలు 





సరిపడే గోనెపట్టాలాటి ముతకగుడ్డ కని 


పించింది. (ఇది వర్షమానుడి చేతి 
రుమాలు), ఆ జేబులోనే పెద్ద పెద్ద 
బంగారు దిమ్మెలు కనిపించాయి. వాటి 
మ్‌ట పెద్ద అక్షరాలూ బొమ్మలూ చెక్కి 
ఉన్నాయి. (ఇవి బంగారు నాఖొములు), 


మరొకజేబులో పెద్ద వెండిపెకై కనిపిం 


చింద్‌? అది' తెరిపించిచూడగా అందులో 
మోకాలిలోతున మట్టివంటి పొడి ఉంది. 
అందులో మేము దిగేసరికి మాకు 
తుమ్ములు పట్టుకుని చాలా బాధకలిగింది. 
(ఇది వర్హమానుడి నస్యం డబ్బ). అతని 
దగ్గిర ఒక విచ్చ్శితమైన నిచ్చెనలాటి వస్తు 
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వున్నది. అయితే ఈ నిచ్చెనకు ఒకవైపే 
దూలం ఉన్నది. ఈ దూలంమీద భయం 
కర మైన ముళ్లు పలుగుల్లాగా నిలబడి 
ఉన్నాయి. (ఇది దువ్వెన). బంధితుడి నడు 
మున (బహ్హండమయిన దూలం వేలాడు 
తున్నది. అది లోహ్మ్యూతో చెసినట్టు కని 
పిస్తున్నది. దీని ఉపయోగమెమిటో తెలియ 
రాలేదు. (ఇది వర్దమానుడి కత్తిఒర).” 

రాజుగారు మూడువేలమంది సాయుధ 
భటులను వెంటబెట్టుకొని ఈ జాబితాలో 
ఉన్న వస్తువుఆన్ని ఇవ్వమని వర్ధమానుణ్ణి 
అడిగాడు, వర్ధమానుడు రాజభటులు 
చూపిన వస్తువులన్నీ ఇచ్చేస్తూ ఒరలో 
నుంచి కత్తిదూసి చూపాడు, ఎండలో 
కత్రి తళ తళ లాడుతూంకే రాజభటులు 
దిగ్భ్రమ :చెందిపోయినారు. రాజుగారు 
అకత్తి మళ్లీ ఒరలో పెట్టించి దాన్ని కూడా 


ఇది జరిగినాక తనను బంధ విముక్తుళ్లి 
చెయ్యవలసిందని వామనభాషలో వర్ద 
మాను డొక అర్హి పెట్టుకున్నాడు. కొన్ని 
షరతులమీద అతనికి బంధవిము క్రి కలి 
గించారు. ఆ షరతులేవం కే, వర్ణమానుడు 
రాజాజ్ఞ ..లేకుండా దేశంవిడిచి పోగూడదు, 
రాజధానిలో అడుగు పెట్టాలంట రెండు 
గంటలు ముందుగా తెలియజేయాలి, 
జనం వీథులన్ని ఖాలీచేయటానికిగాను 
ఇట్లా తెలియజేయాలి. వర్ధమానుడు రాజు 
పిథులలోతప్ప సంచరించరాదు. పచ్చిక 
బయళ్లలోను, _ ,పాలాలలోనూ అతను 
పడుకోరాదు, ఎవరిమీదా, ఎవరి ఆస్తిమీదా 
కాలువేయరాదు. శత్రువులు మీదపడే 
పకౌన వర్దమానుడు వామనులపక్షొన 
పోరాడాలి ఈ షరతులకు ఒప్పుకుని 
వర్దమానుడు బంధవిముక్తి పొందాడు. 


| ఇంకా వుంది | 





రట కాయా 


“పగ, పగల 
టీ | ల్‌ 
న! క్ట 


వరా వూళ్లా పుల్లయ్యగారి. పెరటి దొడ్డిలొ 
ఒక పెద్ధ నుయ్యి వుంది. ఆ నూతిని 
పుల్లయ్య, తన (పక్కయింటి బాపనయ్యకు 
రెండువందల రూపాయలకు అమ్మాడు, 

బాపనయ్య నుమయ్యు కొనుక్కున్నా డన్న 
మాకేగాని, చాలరోజులవరకు అనూతిలో 
నీళ్లు తోడుకోవలసిన అవసరం బాప 
నయ్యకు కలగలేదు. 

కొన్నాళ్లు గడిచినై. బజాపనయ్య యింట్లో 
ఏదో శుభకార్యం వచ్చింది. చుట్ట పక్రాలు 
చాలమంది వచ్చారు. వాళ్ళందరి స్పానా 
లకీ తను పుల్లయ్య దాడిలో కొన్న నుయ్యి 
చూపించి చాడు, వాళ్లు స్నానా లు చేద్దామని 
పోతే వులయ్య బాపనయ్యకు అథడ్థ మొచ్చి, 
“ నూతిలో నీరు తోడుకోడానికి ఏిల్లైదు ” 
అన్నాడు, 
ఆ బొపనయ్య తెల్లటోయ డు,  "' అదేమి 
టయ్యా,నూతిని నేను'కొనుక్రాన్నానుగదా! 
నా నూతిలో నీరు తోడుకోవడానికి ని యిష్ట 
మేమిటి? ” అన్నాడు, 





నే 


నువు? నూతిని 
అతో 
నిజమే. నేను నీరు నుయ్యి అమ్మానుగాని 


కొనుక్కున్న మాట 


నూతిలో నీళ్లు అమ్మలేదు, అందుచేత 
నిళ్లు తోడుకోవటాని&ి విల్లేదు “| అన్నాడు 
పుల్లయ్య. సే 


వి ఇల్‌ 


జ అదేమిటయ్యా. నేను నూతిని కొను 
క్కున్నది నీళ్ళకోసం గాకపోత మరి దేని 
కనుకున్నావ్‌ ! 

“అదంతా నాకు తెలీదు. నీవు మాత్రం 
నీళ్ళుతోడుకోటానికి విళ్లేదు” అని 


మొండిగా జవాబు చెప్పాడు పుల్లయ్య, 


౫ అన్నాడు బజాపనయ్య, 


"వచ్చిన చుట్టపక్కాల ముందు యిలా 
అవమానం జరిగేసకి 
చిన్న పుచ్చుకున్నాడు, చుట్టాలు కూడా 
యిదంతా చూసి ఆశ్చర్యపోయారు. 


జాపనయ్య చాల 


అ మర్నాడు బాపనయ్య, పుల్లయ్య 
మీద కోర్టులో దావా చెశాడు, కోర్టువారు 


వాళ్లిద్రర్నీ పిఠిపించి విచారించారు. 





విడియాల వెంకటకామలక్ష్మమ్మ, నలూరు 


బన న తతాలుతనల ననన పనన 


మసన 


'వుంచినందుకు నె 


“ అయ్యా! ఈ. పుల్లయ్య తన పెరటి 


దొడ్జేవున్న నూతిని నాకు అమ్మాడు. నేను 
_కొనుక్కొన్న తర్వాత చాల కాఅ౮వరకు 


నాకు అ నూతితో అవసరంలేక వోయింది. 
మొన్న మూ యింట్లో ఒక శుభ కార్యం 
వచ్చి, చుట్టపక్కాల స్నానాలకి నూతిలో 
నిళ్లు తోడుకోటోతె 
కాని నూతిలో న్‌ళ్లు అమ్మలేదు. అందు 
చేత నీళ్లు త్‌ 
న పెద్ద మనిషి యొుండిగా అద్రాచ్చాడు, 
ఇదేమి న్యాయమో తమతే విచారించండి”" 
అని చెప్పుకున్నాడు బాపనయ్య, 


తరువాత పుల్తయ్యని విచారించారు, 
జాపనయ్య నా ప్పిన వ ౦తా నిజమే నసి 


పుల్తయ్యకూడా ఒప్పుకున్నాడు. 
“ఆయితే నువ్వు జాపనయ్యకు ని 


సూతిని అమ్మి ఎన్నాళ్ళయింది ? *” అని 


అడిగాడు జత్రై. 

“సుమారు. ఆరునెలలు అయింది”'అని 
చెప్పాడు పుల్లయ్య, 

“అలాగై తే ఈ ఆరునెలల నించి నువ్వు 
బాపనయ్యనూతిలో నీ తాలూకు నీళ్ళు 
అకు పదిరూపాయల 
చొప్పున, ఆరునెలలకు అరవై రూపాయలు 
బాపనయ్యకు అద్దెబెల్లించి, నూతిలో వున్న 
నిళ్ళు యావత్తు తోడెంచుకొని ఆతని 


శ జ, నే ట్న ఓ 


“సికు నుయ్యి అమ్మాను 


కోడుకోటానికి విళ్లేదు అని. 


[| 
శ 
న] 
కే 
1| 


క్‌ 1 
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|? 
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న. 





నూతిని అతనికి కాళిచేసి యివ్వు" అని 
జడ్డీ తీర్పు చెప్పాడు, 


ప 
ఈ తిర్పు విసి పుల్లయ్య తెల్లటోయాడు 
తన. గడునుతనానికి తగినట్టుగానె. బుట్దై 
చెప్పారని (గహించి, "బాబూ 1! నుయ్యి, 
నూతిలో సీరూ కూడా నీవే, ఈ రోజు 
మొదలు. చూతెివిషయంలో నీజోలిక్‌ రాను. 
కోర్టువారు జాగా బుటి చెప్పారు "” అని' కోర్టు 
వారి తీర్పుపకారం బాపనయ్యకు అరవై 
రూపాయలు దర్శించుకున్నాడు. 


చ 


చూశారా! పుల్లయ్య అతి గడుసుతనం 
అర వెరూపా పాయలతో అ౭ఏగింది. 


మా సనసందసకోను 
ఖం 









చ ఇనా అజా టా కానరార టాం మి శూ 
వ్య ఛభ్ఫ్‌్‌ ర్య స్త 
ఇ ఖ్‌ క్రీ గ ఖ్ధి 
శ అతని అ ఖ్‌ 
బ్‌ో 


న్‌ 


ఫ్‌ ఫా అ సంగ సా 
ఓ. / 


పావలూ ః వె బొమ్మలో పాపం కుందేలు దాని పిల్లల్ని రెంటిని పోగొట్టుకున్నది. కంగోరాలు 
వాటిని ఎత్తుకుపోయి వొళ్లో దాచుకున్నవి, మీరు వాటిని వెదికి కుందేలుకు వప్పగిస్తారూ ? 


భశ పనతు' టినతనవట 


నన అ అరాాాలాల నూ 
న పవన వ 
నష య న క 40 


ర్‌ ల 
ా నం. 





ము జ్‌ క క 
స -- లః 5 కలా తాం 
క నన తలి. లో కన రింటానతరిలలనంచతన లలనా ని నివానా ధనాని 
| వన శ న చభీలు వ్‌ కస్ట యా మానా కప నక 
న. కః హ్‌ ము ర ఫ్‌ -. 


అనగా అనగా ఒక రాజకుమారుడు. 
"ఆ రాజకుమారునికి వయసు వచ్చాక, 
(ప్రపంచమంతా తిరిగి వింతలు, విశేషాలు 
తెలుసుకోవాలని కుతూహలము కలిగి, 
దేశాలమీద వెళ్తున్నాడు. 

అలా వెళూండగా ఒక ఊరు అడ్డు 
పచ్చింది. ఆ ఊరిలో ఆ రాజకువూరుడు 
చూసిన వింత ఏమం౦ కే -ఏ చెట్టున 
చూసిన్నా వ గోడన. చూసినా ఏ మేడన 
చూసినా మూడు బొమ్మలు కనిపించాయి. 
మొదటి చ్మితపటము ఒక అందమైన ఆడ 
ప్‌ల్ల బొమ్మ; రెండోదాంట్లో ఆ అమ్మాయి 
ఒక మగవానితో పరుగెత్తుతుంటుంది, 
మూడవ చ్నితపటాన్ని రెండు భాగాలు 
చేసారు. పెభాగములో వెనుకటి బొమ్మలో 
పరుగెత్తుతున్న మగవానికి ఉరి వేస్తుంటారు, 


(కిందిభాగములో అతనికే ఆ అమ్మాయి 


పూలమాల వేస్తుంటుంది. కొతగా వచ్చిన 





రాజకుమారునికి ఈ బొమ్మలేమిటో అర్ధము 
కాలేదు, 

ఆ రాతికి ఆ ఊర్లోని పేదరాసి పెద్దమ్మ 
ఇంటిల్లో బస ఏర్పాటుచేసుకున్నాడు రాజ 
కుమారుడు. పేదరాసి పెద్దమ్మ “ఏ ఊరు" 
మొదలైన (పశ్నలన్ని వేశాక రాజకుమా 
రుడు తను చూసిన వింతను చెప్పి 'విమి 
టవ్వాా ఈ విశేషము? " అని అడిగాడు. 

“అద్తా  నాయనాో* అని యిలా 
చెప్పటము మొదలెట్టింది పెద్దమ్మ. 

“ఈ ఊరి రాజుగారికో కూతురున్నది. 
ఆమె రంభనిమిం చే అందగత్తె. ఆమెకి, 
రాజుగారు చిన్ననాటి నుండి కత్తిసాము, 
వేట మొదలైనవన్నీ నేర్పాడు. ఆమెకి 
పెళ్ళం'కే ఇష్టము లేదు. కాని, రాజుగారి 
మనసు కష్టపడుత్యులిదేమోనని పెళ్లి 
చేసుకుంటా నన్నది, ఎవరినంకేే, తనను 
పరుగుపందెములో ఓడించినవారిని, 


ాలాుననాడ2డ2డకలడాడాకాదాకడడయాడానలపా2డపనదవాక న వావివలంయవానరాయాథాలిగాలాాాడుదావానననానలలణంవోతలంంధడానికానతంాాలిట్టు 


గొళ్తమూడి లక్ష్మీనారాయణ, గుంటూరు 





త్‌ లోట జ 
వావ అలానా ఇ న్స్‌ సక్‌ నా + లు. ఇల్ల 2 
య్‌ ః లా 


ఎం చందమామ 





“ఇప్పటికి అనేకమంది. అమెని పెళ్ళి 


జ్‌ 


చేసుకుందామని వచ్చారు. కాని అది ఏమి 


మహతోకాని ఆమె నెవరూ ఓడెించలెక 


పోయారు, పందచెములో అమె ఒక షరతు 
మెట్టంది, అది. ఏమంశు పందెముీలో 
ఓడిపోయినవారికి ఉరిశిక్ష, పందెములో 


అమెన్‌ ఓడిస్తై, ఆమెని పెళ్లాడవచ్చు, 
కన ఇప్పటికి నికు తెలిసించనుకుంటాను 
( మూడుబొమ్మల అరము. మొదటిబొష్టు 
థ 
రాజకుమా తె, రెండోబొమ్మలో అమెతో 


పంపెములో పాల్రానటము, మూతవచానిలో. 
/ 


పెఖాగములో ఓడిపోతే ఊరిశికు [కింది 


ఆజం జీ! చానా చన వరాలను 


అతను ఎమైనాసర ఆమని పెళ్ళిచేసుకు 


తీరాల్సిందేనని నిశ్చయించుకొన్నాడు, 


మర్మి ఆమె నెలా పెళ్లిచేసికోవాలో 
ఏమా తొచక అలా షిశారుకు బయలు 
దేరాడు, అలోచిస్తూ, అలోచిస్తూ, రాజ 
కుమౌరుడు తనకు తెలియకుండా నే అడవి 
లోనికి (పవెశించాడు. తల ఎత్రి చూసై 
చుట్టూ అడివి. కొద్దిదూరములో కొన్ని 
క్‌! టు 
పక్షులు వలలో చిక్కుకుని ఉన్నాయి. 
జటోయవాడు ఎక్కడికి ఎళ్ళాడ్‌ మర్క్శి అ 
చుట్టుపక్కల లెడు. రాజకుమారుడు 
ర్న 
పోయి. వాటిని ఏిడిపొంచ్‌ తన వారిన తను 


తిరిగివస్తూం ఓ “ఓ రాజకుమారా[ిఅన్నాయి 
పక్షులు,  అశ్చర్యపోయి. వెనుదిరిగి 


చూశాడు రాజకునూరుడుః గ 

“సివు మాకు చేసన ఉపకారాన్ని 
మేము ఎన్నటికి మరవము* _పత్యుపకారం 
చేద్దామంట ప్రస్తుతము మా దగ్గిరేమి 
కానుకలు లేవు. మా రాజుగారి దగ్గిరికిరా, 
బహుమానమిప్పిస్తా'' మన్నాయి పక్షులు, 


క్‌ నాకనా ఖాను. ణ్‌ 
అలాల ఇవ = దాతావనామ..... ఇ. ౨... స్ట శ్ర న్డ్‌ ర్‌ వ న 
ళ్‌ య. ॥] ఇ క ్గ 
1కే, అలన్‌ చడం కావ ॥ తము నతంాల ఎన్వీ అరక. మనల చాక 

క! 





పై 


దో 


యుద్దిక్‌ సంతోషించి, పక్షులవెంట పక్షరాజా 
వద్రకి వెళ్లాడు, 

మంతి సామంతులంతా ' పరివబ్బం; 
ఉండగా దర్చారుతీర్చి కూర్చున్లా డు పక్షి 
సాామాట్‌. [ఆ రం వమ్లూరుడి 
గురించి ఎంతో ఎంతో 
షెంచి పక్షరాజు ఎమి వరము కావాలి 
కోరుకోమని రాజకుమారుడ్ని అడిగాడు. 

రాజకుమారుడు తలవంచుకుని అలో 
_చించాడు, ఆలోచించగా అతని 
బ్యురకు తళక్కున తట్టింది రాజకుమార్తె 
అలోచన, వెంటనే .శాజకుమారుడు 
“శృరాజా! నాకేమీ కోరికలు లేవు కాని, 
ఒక్కుటిమ్మాత ముంది. 


పకమ్షులన్ని రాజ 


చెప్పగా విని సంతో 


ఆలా 
గ 


అది తమరు 
తీర్చాలి మహాపభూ |! ఇక్కడికి పది మైళ్ళ 


దూరములో ఒక రాజుగారున్నారు. ఆ 
రాజుగారి కూతురి నెను పెల్లిచేసుకో 
దలచాను, కాని ఒక అథ్ధంకు మాత 
ముంది. అమెని పెళ్లిచెసుకోవాలంట 


ఆమెని వరుగుపందెము లో ఓడించా 


అటు, ఆమెని ఇంతవరకూ ఎవరూ ఓడించ * 


లేకపాయారు.' ఉపాయము చెప్పండి, 


మహారాజా!” అని అడిగాడు 





పక్షరాజు కాసెపు ఆలోచించి, రెక్కల్ని 
విదిలించి "రాజకువమూరా ! అసాధ్యమైన 
కాని విమిచేస్తాం? మీ 
అడిత ప్పెరకము కాదోయ్‌ 


మము! ఆమెను పందెములో ఓడించటం 


కోరిక కోరావు. 


మానవులలా 


కష్టం. వానికి ఇ ఒక్క్లలు మార్గముంది, 
మహాస సముదాలు దాటాక ల దివి హన 


ది, 
అది, 


రని 
| హర 


ఆ దీవి నడిమధ్యలో ఒక కొల 
ఆ కొలను అట్టడుగున పాతాళ 
అనతందటుంది. ఆ సొరంగము 
ఒక మహా భయంకరమైన 
చెప్పులు వే లా డకట్టి 


స బ్ర 


గుండా వెళ 
చోట రెండు 


ఖా "౩ స అలాగ లా 
కశకశవనకతతతతా పంపాను రాతను 


వ్ర్‌ఫీ 


ధాన డా న 


యాలాల తి 
ని ఆ 


భవం సాం 5 


తు న్య 7 


శ్రా 


క కలా 





కనక న్స [. 
హేతు ఇ న్న ను 
క లి 


వుంటాయి, వాటిని తొడుగుకొని పరుగె త్తితే 
నివు ఆమెని ఓడించగలవు. ” అన్నాడు, 

"అంత కష్టమయిన పనిని నేనెలా 
చేయగలను స్వామీ! ఆ పనిగూడా 
తమరి చేసి పెట్టా లి.” అని జాలిగా 
(పార్టించాడు యువరాజు, 

పక్షిరాజుకు దయకి '“'అయితటే మా 
'సేనాథిపతిని పంపిస్తాము. ఆ. దీవిలో 
నిన్ను దింపి చక్కా తిరిగివస్తాడు. 
మా సేనాధిపతికి ఇక్కడ చాల పని 


ఊఆంటుంది, అంచేత నిన్ను తిరిగి తీసుకు. 


రావటానికి విలులేదు” అని చెప్పాడు. 
“అదే పదివేలు” అన్నాడు యువరాజు, 


శద త 








రాజకుమారుడు పక్షుల సెనాథధిపతికై 
ఎక్కి కూచున్నాడు. 'రయ్‌్స్క్‌. రయి 
మంటూ, ఆకాశములోకి ఇల్లై. ఎగిరి 
పోయి విమానముకన్నా తొందరగా (ప్రయా 
ణము సాగించాడుసేనాధిపతి. కన్నుమూసి 
కన్ను తెరచేలోపల సప్రసము[దాలు దాటి 
ద్వీపంలో దిగారు సనాధిపతీ యువరాజు, 
సేనాధిపతి తిరిగి వెళ్లిపోయాడు, 

యువరాజు ఆ దీవంతా కలయ. వెద 
కాడు. ఒక రాక్షస స్త్రీ కనిపించింది, ఆమె 
ఇవీ అవీ మాట్లాడి తనను పెళ్ళి చేసికోమని 
బలవంత పెట్టింది, తను వచ్చినపని చెప్పి, 
ఆపని పూర్తయ్యాక పెళ్లి చేస్తుకుంటానని 
నమ్మించాడు. ఆమె ఒక పసరుఇచ్చి, అది 
శరీరానికి రాసుకుంకే నీటిలో విమీ అపాయ 
ముండదని, కళ్లుమూసుకున్నా సర్వమూ 
కనిపిస్తుందని చెప్పింది, అలాగే పసరు 
రాసుకొని కొలనులోనికి దూకి, అట్టడు 
గునకు పోయి చూస్తై సొరంగములాంటి 
దొకటి కనిపించింది. దానికి తలుపు 
పకటి అడ్ధముంది. ఏమిచేయాలా అని 
ఆలోచిస్తూ ఇటూ అటూ పచార్లుకొడు 
తుంటి దానంతటది తలుపు తెరచుకుంది, 
ఏమిటా. అని చూస్తే అతని కాలికింద 
కలువకాడ' వంగిఉంది. కాలెత్తితే కలువ 
కాడ లేచింది. తలుపు మూసుకుంది. 
రహస్యము కనుగొని కలువకాడ వంచ్చి, 


లి చందమాను కహ నాంితానాత 
ప్ర్‌క్తీ 





సొరంగం గుండా [ప్రయాణం చేయటం 
మొదలుపెట్టాడు. దారి అంతా చీకటిగా 
వుంది, అలాగే తముడుకుంటూ పోగా, 
పోగా అకస్మాత్తుగా వలుతురువచ్చింది. 
ఎదురుగా వాకిల్టిప్రక్కగా ఒక ముసలి 
రాక్షసుడు కునికిపాట్లు పడుకున్నాడు, 
వాడు న్నిదపోతూనె మిసాలు దువ్వుకుం 


టున్నాడు, కొండవిటి చేంతాడులా 
ఉన్నాయి వాడి మీసాలు, వాడి పేరు 
'మిసాలరాకనుడు.*' ' రాజకుమారుడు 


మెల్లిగా వాడిదగ్గిరికి వెళ్లాడు. మీసాలు 
దువ్వితే వాడికి బాగా నిిదపట్తుందని 
(గహించి మెల్లగా మెతగా దువ్వాడు వొడి 
మీసాలను. 


మెల్లగా లోపలికి వెళ్లాడు, అలా 
వెళ్లంగా, వెళ్ళంగా ఒక గుహ ఒకటి అడ్డు 
అడ్డువచ్చింది. అక్కడొక రాకనుడు 
మెల్లిగా అటూ ఇటూ తిరుగుతున్నాడు. 
అ గుహ చాలా భయంకరంగా ఉంది. 
చేతిలో క త్రిపట్టుకొని నిదపోతూనే కాపలా 
కాస్తున్నాడు ఆ రాక్షసుడు, వాడిపేరు 
“బండని[ద రాకసుడు.* ఆఅ గుహ మభధ్యలో 
రెండు చెప్పులు పక్షిరాజు చెప్పినట్టుగానే 
కీలలాగ కట్టబడియున్నాయి. నడిచివెళ్లా 
మంగే [కింద నేలమీద బుసకొట్టుతూ 
పాములు పాకుతున్నాయి. అెళ్లు మండ 
గబ్బలు తిరుగుతున్నాయి, రాక్షనులబ్లి 


పయ వయం నంద 


కా జ ప 
| డా అడ నా న. 
చ రాం ల న్నా 
ద స ఎవాజ్యా జా 
లౌ అ నా లాలి వు నై 
| పాం నో - 
, ల. = వనాని 


నా 
కా తాడో 
జైకా. శ చా టం. 
నా. 


జు = ఆ అతల 


_ అయితే కరవవుగాని రాజకుమారుల్ణి 


కరుసాయిగా అవి. అందుచేత విమి 
చెదామా అని అలోచించి ఒక గూడు 
ఎక్కి రాక్షసుడు అక్కడికి వచ్చినపుడు 
వాడి. బుజాలమీుదికి ఎక్కి కూచున్నాడు, 
వాడికి మెలకువవస్తై వెంటనే తల తెగ 
గొట్టాలని కత్తి సెద్దముచేసుకున్నాడు కాని, 
వాడు బండన్నిద కాక్షసుడాయె. వాడికి 
మెలకువరాలేదు, సరిగ్గా గుహమథ్యకు 


వచ్చేసరికి రాజకుమారుడు చెప్పుల ను 


అందుకొన్నాడు. మళ్ళా గూటిదగ్గిరికి 
రాక్షసుడు వచ్చినపుడు గూట్లోకి దూకాడు 
రాజకువమూరుడు, 


మామ. ౫ టకాై 
జెక్‌ 


వానా నే 











కు 1) గె త్‌ 





శ్ర 


(యొ 





ఈ తంల ాంంల* 0౩ 


అ చెప్పులు తిసుకొని మళ్లా తిరిగి 
వన్తూండగా దారిలో ఒక రాక్షసుడు 
సారాయి తాగుతూ కూచున్నాడు, అప్పుటిక 
వాడికి బాగా మత్తెక్కి ఉంది. వాడిపేరు 
ఏమిటో తలుసా? "సారాయి ఠరాకసుడుి 
వాడిపేరు. రాజకుమారుడు వెళ్ళి నామ 
సుడిచేత బాగా సారాయి (తాగించాడు. 
“ఎవరా, అబ్బాయి! చాలా మంచి పిల్లవాడి 
వలె ఉన్నావే ? అని అడిగాడు రాక్షసుడు. 

“నేనే మామా ! ని అల్లుల్లిః నా పేరు 
సారాయి.” అన్నాడు రాజకుమారుడు, 

“ఎక్క డుంటున్నావుఠా నివు? ”* అని 
అడిగాడు రాక్షసుడు, 

*సాఠాయి రాజ్యములో సారాయి వర 
ములో సారాయి. ఇంట్లో ఉంటున్నాను 
వూమా! మా ఇంట్లో సారాయి చాలా 
ఉంది మామయ్యా! వస్తావా? తిసుకెళాను 


_ గానోీఆఅని టోకరావేగాడు రాజకుమారుడు, 


“' ఆం వస్తానురా. ఇక్కడ సారాయి 
కోసము మొహము వాచిపోయాను. మి 
సారాయి పురానికి వస్టే మి ఇంట్లో ఉండే 
సారాయి బావిలోనే కాపురముంటా నేను.” 

ఇలొ టోకరా వేశాక సారాయి రాక్షసుడి 
భుజాలమీవికి ఎక్కి-కూచున్నాడు రాజ 


కుమారుడు, రాజకుమారుడు . దారి 
చూపిస్తే సప్రసమ్ముదాలు దాటి రాక్షసుడు 


నరాజ మారె ఊళ్ళో కాలుపెట్టాడు! 


రాజకువమూరుడు“మామ్తామామా! 
డత, అంతా నిన్ను చూసారు. రాతిక 
రహస్యముగా మా ఇంటికి వద్దుపుగాని. 
అంతదాకా ఈ ఇంట్లో దాక్కొనిఉఆండమని , 
చెప్పి ఒక పెంకుటింటిలోనికి తీసుకువెళ్లి 
బయట గొక్పాము పెట్టి; నిప్పంటించాడు, 
పాపం, రాక్షసుడు 'ఒరెయ్‌! సారాయ్‌, 
సారాయ్‌ +” అని అరచి అరచి చని 
పోయాడు. 

తను తెచ్చిన 
తొడుగుకొని రాజకుమా ర్తెిను పందెములో 
ఓడించాడు . రాజకుమారుడు, 
రాజకుమూ ర్తె రాజకుమారుడ్ని పెళ్ళాడింది, 

రాజకుమారుడు వెంటనే ఏమి చేసా 
డంకేు పూర్వము ఎక్కడబడితె అక్కడ 
కట్టబడిన అ మూడు బౌమ్మలు తిసె 
వేయించి. రాజకుమారునిక్తి రాజకుమార్తె 
పూలమాలలు వెస్తున్నట్లుగా ఉన్న చిత, 
పటాలను రాజ్యమంతటా కట్టించాడు. 


ఆ వింత చెప్పులు 


అప్పుడు 





నా 
వం. 


న న న ల న ణు 


లు ల. 


య న న క న ల. 
తనమా అాఖలు అనాలని. ఆయలలాలనాలా చసిములనులు అనాను అబనా మియామి - విధి అమామ బు అజాఖాయి. 
గ ఆ. ల 
న షై శ 


ఆఅదదిక్కు = 


ఆఅనంగనంగ ఒక వూళ్లో (బ్రాహ్మణ దడంప 
తులు వుంతేవారు. (బాహ్మడి భార్య, 
పాపం వర్ధి అమాయకురాలు, ఎప్పుడూ 
ఏదో ఒక తెలివి తక్క్కువపనిబేసి భర్త 
చెత చివాట్లు తినేది, "ఇలాటి తెలివి 
తక్కువ పెళ్లాన్ని కట్టుకున్నా నే అని 
(బాహ్మడు తనని తాను తిట్టుకుంటూ 
ఎలాగో సంసారం సాగిస్తున్నాడు, 

అ సంవత్సరం, వేసంకాలం వచ్చే 
ముందే రెండునెల్లకు సరిపోయెట్లుగా, 
ఉప్పు, చింతపండు, మెరపకాయలు, 
కందులు, పెసలు, మినుములు, ఒక 
శేమిటి యింటికి కావలసిన వెచ్చాలన్ని 


తెచ్చిపడేస్తి “ఒసే! వచ్మైత, వైశాఖాలు 
వస్తున్నయ్యి. అప్పుడు ఎండల్లో పోయి 


తేవటం కష్టమని కావలసిన వెచ్చాలన్నీ 
తెచ్చాను, అన్నీ యిప్పుడే వాజెయ్యకు, 
నేను మళ్తీ తలేను” అని భార్యతో చెప్పాడు 
(బాహ్మడు. 


చైత వెశాఖాలంపే ఎవరో మనుష్యు 
అనుకుంది ఆ వెజ్టి బాగుల్సి, “అలాగే 
వుంచుతాలెండి" అంది. అరోజు మొదలు 
“వెత వైాాఖాలు ఎప్పుడు మనింటికి 
వస్తార్హా ఎప్పుడు ఈ సరుకులన్నియిచ్చి 
పుణ్యం కట్టుకుంటానా” అని విభుల్లో 
ఎదురు చూడసాగింది (బాహ్మడి భార్య. 

ఇలా వుండగా _బాహ్మడు ఏదో పనిమిద 
ఆ _పక్కవూరికి పోవలసి వచ్చింది. వూరికి 
పోబోతూ భార్యని పిలిచి, “ఒసెవ్‌! నేను 
తెచ్చిన సరుకులన్ని వాడేవ్‌ సుమా. చైత 
వెశాఖాలువ సయ” అని చెప్పిపోయాడు, 

ఈ సంగతి (బాహ్మడి పక్కంట్లోవున్న 
యిద్దరు కాపులు విన్నారు. (బాహ్మడి 
భార్య వర్ధి తెలివితక్కువదని వాళ్ళకికూ ణా 
తెలుసు. అందుచేత (బాహ్మడు వూరికి 
వెళ్లిన మర్షాడు, కాపు లిద్దరూ, కాపిళ్లు 
వేసుకుని (బాహ్మడింటికి వచ్చారు. వచ్చి, 
“మెము వ్నైత వైశాఖాలము. నిభర్ద 


కె. వసేమ(ససఖ, వగా ను 
సే 


చ. 


జ | 
స్ట 
+ 
ళో /] 


భా రా = కేట్సు ణా 





నూరు వెచ్చాలు యిస్తానని చెప్పాడు, 
పట్టుకుపోదామని వచ్చాం” త 
“అమాయకురాలైన (బాహ్మడి ఖా ర్య 
పాపం, వాళ్లు చెపి,ందినిజమేనని నమ్మింది. 
వా ల్లిద్దరిని 'పీటవేసి షూ పెట్టి ,సరుకులన్నీ 
వాళ్ళే దరించుకుని పంపింది. 
“మరి నాలుగు రోజులకి (బాహ్మడు తిరిగి 


వచ్చాడు. భర్తని వాకిట్లో చూడగానే, 


“ఏమండోయ్‌ 1 మీరు "'చెప్పిపోయినక్షు 
చెత వెశాఖాలు మనింటికి వచా?రు. 
మ్‌రు వచ్చేదాకా వాళ్ళని ఆపట మెందు 
కని మీరు వాళ్ళకోసం తెచ్చిన వెచ్చా 
లన్ని యిచ్చి పంపాను.” అని చెప్పింది. 
(బాహ్మడు తెల్లబోయాడు. “ఓసి. న్‌ 
తలివి మండా, వెత వెశా ఖా లేమిటి, 


చందమావు 


రిప్‌ 


మనింటికి రావటమేమిటీ, చైత్రవైశాఖా 
అంక నెలల పేర్షు. ఆ రెండు నెలలూ 
ఎండాకాలం, అందుకని చైైతవెశాఖాలు 
వస్తున్నయ్యని చెప్పాను. ఇదా నువ్వు 
,చేసిన ఘనకార్యం!” అని నాలుగు తిట్టాడు, 


సః . 


ముక రోజులు గడవసాగినై. బాహ్మడి 
భార్య మాత౦ విదో “ఒక తెలివి 
తక్కువపని చేసి, భర్తచేత చివాట్లుతినని 
రోజు లేదు. [(బాహ్మడికి [పాణం విసి 
గెత్తింది.. “మన కొంపలో పెద్ద దిక్కు 
అంటూ ఒకటి లేకపోవటంచేతనే నీ బుద్ది 
యిలా బుగ్గి అవుతోంది. 'పెద్దదిక్కంటూ 
ఒకటి కొంపలోవుం కే ని ఆటలు యిలా 
సాగుతయ్యా” అని కసురుకున్నాడు. 


ఇది వసన ఫా డి బార్‌ ఆలో 
చన్దై పడింది, పెద్ద దిక్కు" అ౦ కు 
ఏమీటా అని, ఎలాగైనా ఒక '"పెద్దదికు ని 
తను నంపాయించ గలిగితే" భరచెత 
చివాట్లు తప్పునుగదా అనుకుంది. ఇంటికి 
వచ్చేపోయేపారితో నల్లా “మాయింట్లోకూడా 
ఒక పెద్దదిక్టు వుంకు ఎంత బాగుండును” 
అని ఆనాటినీంచీ అంటూ వుండేది, 


ఇది తెలిసి బాహ్మడి భార్వని మోస 
గించాలని ఒకడు తట్టనిండా గడ్డితో చేసిన 
బొమ్మల్ని పెట్టుకొని “పెద్ద దిక్కో 
యమ్మ, పెద్ద దిక్కు” అని “కేక వేసు 
రుంటూ (జాహ్మడి యి౦టిముందుగా 
పోయాడు. ఈ కేక వినంగానే (బాహ్మడి 
భార్యకి (పాణం లెచివచ్చింది, పెంటనే 


వ 


ఆ క్‌ 
నాం జా 


టా 


క సాం మాంాితా ట్ట 


అ అబ్బిని పిలిచి జేరంచేసింది. ఒక్కో 
పెద్దదిక్కు 
అతను, “అమ్మ బాబోయ్‌! రెండువందలు 
ఎక్కుడ్చించి తేగలను ? కావలిస్తే యిదుగో 
నా మెళ్లో ఈ బంగారపుగొలును. యిస్తాను 
పట్టు కెళ్ళు *“* అంది, 


ఆ వచ్చి నతను “సరే అలాగే తీసుకో 
స. ఆని నికేపంలాంటి అ బంగారు 
గొలుసు పుచ్చుకొని జక ల? పెద్ద దిక్కు" 
యిచ్చి తనదారిన తాను పోయాడు, 


ఈ గొడవంతా జగ (దు (బాహ్మడు 
యింటిదగ్గిర లేడు. (బాహ్మడి భార్య తాను 
జ "వ ద్ద ది క్కు 8 అలంకారంచేసి, 

పసుపూ ' "కుంకం పెట్టి పూజచెయ్యటం 
మొదలెట్టింది, ఇంతలోకే (బాహ్మడు 
యింటికి తిరిగి రాం భర్తని చూడ 
టంతో టే పూజచేస్తున్న (బాహ్మడి ఖార్య, 
చివాలున లేచి, "'' వమండ్కీ పెద ద దిక్కు 
లేదో, పెద్ద దిక్కు లేదోఅని రోజూ కసురు 
కుంటున్నోరని నా మెళో గొలుసు యిచి 
ఒక 'పెద్ద దిక్కుని కొన్నానుః” అని తను 
కొన్న గడ్జెబొమ్మని చూపింది, 


(జాహ్మడు నిలువునా నీరైపోయాడు. 
“కీసి దౌర్భాగ్యపుదానా. నీతో ఇంకెలా 
కాపురం చేసేది. నిక్షేపంలాంటి బంగారు 
గొలుసు కాస్తా వా డెవడి మొహానో పెట్టి 
ఈ గడ్డిబొమ్మనా కొన్నావ్‌! ఇక నువ్వు నా 
ఇంట్లొ ఒక్కక్షణం వుంటానికి విళ్లేదు. నీ 
పెద్దేదిక్కూ, నువ్వూ రలఠిసి ఎక్కొడైనా 
వూరేగండిోో అంటూ "భార్యని తరిమేశాడు, 








రెండువందలు ఆఅ న్నా డు. 





పాపం, (బాహ్మడి భార్య ఏంజేన్తుంది? 
తన తెలివితక్కువ తనానికి తనని తాను 
తిట్టుకుంటూ, పెద్దదిక్కుని తీసుకుని తన 
పుట్టినింటికి బయలుదేరింది, 


అలా పోతూండగా ఒక అడవి 
వచ్చింది. ఇంతలో చీకటి పడింది, 
ఆ చికట్లో (పపయాణంసాగిస్తే ఏ పులో గిలో 
మీదపడీ చంపుతుం దని, (బా హ్మ డి 
భార్య అక్కడే ఒక చెట్టుమీద ఎక్కి 
కూర్చుంది, 

నడిర్మాతివేళ కొంతమంది దొంగలు 
సరిగ్గా క్ర చెట్టుకిందికే వచ్చి తాము దొంగి 
లించిన సొత్తు ఖాగాలు పంచుకోసాగారు,. 
వాళ్ళని చూడగానే చెట్టుమీద వున్న 


చంతమహాను న 
ప్రి . 


వదం లంక ర జ 


(బాహ్మడిభార్యకి గుండెలు దడదడ కొట్టుకో 
సాగినై. చేతులూ కాళ్ళూ వణకసాగినై. 
అమె చేతిలో వున్న పెద్ద దిక్కు కాస్తా 
చటుక్కునజారి దొంగలమధ్య పడింది. 

అ చీకట్లో పెద్దచప్పడుతో ఏదో తమ 
మథ్యపడేసరికి దొంగలు, అదేదో దయ్యమో 
భూతమో నని జడిసి, ఇక అక్కడవుం కే 
(పాఖాలు దక్క్లవని తాము దొంగిలించి 
తెచ్చిన సొమూలూ, థధనంఅంతా అక్కడే 
వదిలి, వెనక్కి చూడకుండా పారిపోయారు. 

తెల్లవారింది. _బాహ్మడిభార్య చెట్టుమీది 
నించి దిగింది. దొంగలు అక్కడ వదిలి 
వెళ్లిన ధనం, నగలూ చూసి ఆశ్చర్య 
పోయి, అవన్ని మూటకట్టుకుని, మళ్లి తన 
“పెద్దదిక్కు తో సహా భర్తదగ్గిరికిచేరుకుంది. 


ను 


టం తం న వగా దనం లంజే తా 


అక్కడ జరిగిన దంతా భర్తతో చెప్పి, 
“ఇదంతా నెను కొన్న పెద్దదిక్కు మహ 
త్యమె. నేను మిమ్మల్ని ఎన్నోవిథాల నష్ట 
పెట్టినమాట నిజమే ననుకోండి. అయినా, 
దానికి మరి నాలుగురెట్లు సంపాయించు 
కొచ్చాను చూడండి”అంటూ తను తెచ్చిన 
ధనమూ. పింది. (బాహ్మడు 
సంతోషించాడు, ఆ నాటినించి (బాహ్మడి 
భార్యకూడా జాగత్తగా, అలోచించి పనులు 
చేనూ లక్షణంగా కాపురం చెస్తోంది. 

ఇందులో ఎవరి తెలివితేటలు మాతం. 
వీమున్నై, ఏటో ఆ “పెద్దదిక్కు వచ్చిన 
వేళ మంచిది కనక అలా అదృష్టం కలిసి 
వచ్చింది కాని! 


ఇల్‌ 
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అనగా అనగా ఒక దేశాన్ని ఒక రాజూ _ 


రాణీ పరిపాలిస్తూ వుండేవాళ్లు. వాళ్లకి 
సంతానం కలగలేదు. వారనులు లేకుం 
డానే చనిపోవలసి వస్తుందేమోనని వాళ్తు 
చాలా .దిగులుపడ్డారు, వాళ్లు (మొక్కని 
దైవం, చెయ్యని పూజాలేదు. ఇక 'యజ్ఞా 
అక్స్కీ యాగాలక్సీ బై రాగి చిట్కాలకి, అంతే 
లేదు. ఇన్నిచేసినా, పొపం 
సంతానం కలగలేదు, 

అ రాజు తన యితర సిబ్బందితోపాటు 
మత ఆడగుజ్లాన్సీ, ఒక ఆడ కుక్కని 
కూడా పెంచుతున్నాడు, ఆ రెంటియం.దూ 
రాజుక్సీ రాణికి మిక్కిలి _పెమ, అదేం 


వారికి 


చ్నితమోగాని ఆ రెండింటికి కూడా ఎంత 
కాలానికీ సంతానం కలగలెదు. రాజుకి, 
రాజీకి తమ సంగతి వాటి సంగతీ చూసె 
సరికి చాల దుఃఖం పచ్చింది, 





రాన్‌ 
చం 


క వా వ ఖల క్ష 


చివరికి ఒకరోజున రాజు_తన రాజ్యం 
లోనూ ఆ చుట్టుపక్కలవున్న రాజ్యాల 
లోనూ యిలా చాటింపు వేయించాడు -- 
“తనకి, తను. పెంచుతున్న గుజ్హానికీ, 
కుక గ్రెకీ నంతానం కలిగే ఉపాయం చెప్పిన 
వారికి గొప్ప బహుమతి యిస్తాను” అని, 

ఈ చాటింపువిని, ఒక భూతవైద్యు 
లేనా మంతగాల్లెనా, వైఠాగులేనా, ఎంతో 
మంది వచ్చారు. ఒకరు రక్షరేకు. కట్టి 
పోయారు మఠొకరు విదో భస్మం 
మంతించి యిచ్చారు, యింకొకరు వివో 
మం(తాలు పఠించమన్నారు, మరొాళరు 
ఏవో యజ్ఞాలు యాగాలు చెయ్యమన్నారు, 
ఇలా రకరకాలుగా ఎవరికి తోచినట్లు 
వాళ్లు చేసిపోయారు, రాజు అశతో అన్నీ 
కోసి చూచాడు, కాని ఏమీ ఫలితం కని 
పంచకపోయేసరికి చాల నిరఠరాశచెందాడు, 


కు. వేణుగోపాల్‌, మ'దచాను, 






ననా తతకకు ననన అకైలలజకా జా కకం క కానా. 
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ఇది జరిగిన ఒక వారం రోజులకి 
రాజుగారిని-చూడటానికి ఒక సన్యాసి వచ్చి 
సంతానం కలగటానికి తను ఒక 
ఉపాయం చెబుతానన్నాడు. 
అప్పటిక సన్యాసులంకు కొంచెంకూడా 
నమ్మకం లేకుండాపోయింది. కాని *వి 
పుట్టలో ఏ పాముంధో !” అనే ఆశ చొప్పున 
సన్యాసిని లోపల (ప్రవేశ పెట్టమన్నారు, 


రాజుకి 


సన్యాసి రాజు ఎదుటికివచ్చి, “రాజా |! 
నేను మీకు తొమ్మిది న్యూతలు యిస్తాను. 
ఒక్కొక్కరికి మూడేసి మాతల చొప్పున 


| కక కే. న 


రాణకీ, గుణానికి, కుక్కకి, వేయించండి. 
మూడు నెలలు పూర్తిఆయేసరికి రాణీ, 
మక్‌ చక్కటి మగపిల్లవాళ్ణు కంటుంది, 
గుజ్జానిక్థి ఒక పిల్ల పుడుతుంది. కుక్కకి 
ఒక పుడుతు౦ది, 
మొదలు మళ్లీ ఒక నెల పూర్తికాగానే 


పిల్ల ఆ రోజు 
అలాగే ముగ్గురికి సంతానం కలుగుతుంది. 
ఇంకోనెల పూర్తిఅయేసరికి మళ్తి అదే 
విధంగా ముగ్గురికీ సంతానం కలుగు 
తుంది. మొత్తంమీద, ఈ మాతలు వేను 
కున్న రోజు మొదలు అయిదు నెలలు 
పూ ర్తిఆయేసరికి. మీకు ముగ్గురు కుమారు 
కలుగుతారు. గుక్టానికి మూడు. పిల్లలు 
పుడతై. కుక్కకి మూడు పిల్లలు పుడతై. 
అలా కలిగిన మీఆందరి సంతానం 
మూజేళ్లు పూర్తయేసరికి పెరిగి పెద్దవుతారు. 
కాని... ”అని యింకేమో చెప్పటోయినాడు. 

ఇంతవరకూ, సన్యాసి చెబుతున్న నంగ 
తులు ఆరటిపండు వొలిచి చేతులో బెట్టిన 
టుండటంచేత రాజు ఆశతో నోరు తెరు 


చుని వింటున్నాడు. సన్యాసి "డానీ అనే 


చందమౌావు శ ఆ మయలోత 
శి 


సరికి రాజు ఒక్కసారిగా ఖంగారుపడి, 
"కాని ఏమిటి ౯” అని అడ్డుతగిలాడు, 

“మరేమీలేదు. పైన చెప్పిన్నపకారం 
ఒక్కొక్కరికి ముగ్గురు చొప్పున సంతానం 
కలుగుతుందికదా. నేను మళ్ళీ మూడేళ్లు 
పూర్తికాగానే మీ దర్శనానికి వస్తాను. 
అప్పుడు మీ కొమారులలో ఒకరిని, గుజ్జ 
స్పెల్లల్లో ఒకదాన్నీ, కుక్కపిల్లల్లో ఒకదాన్ని 
నాకు యివ్వాలి, వీ కొమారుళ్ఞా, ట్ర గుజ్జ 
ప్పెల్లని ఏ కుక్కపిల్లని యిచ్చినా నాకిష్టమ, 
ఇందుకు మీరు ఒప్పుకుంటే నేను మీకు 
మాతలు యివ్వగలను” అన్నాడు సన్యాసి, 

“ఇంతేకదా! నీ చలవవల్ల సంతానం 
కలగాలేగాని.. నీ కివ్వటానికి మాకేమి 
అభ్యంతరం ఉంటుంది? ఆపీ్‌గాక 
ఒక్కాక్కరినేగదా నీవు అడిగింది. ఆ 
ఒకరుకూడా మాయిష్టం వచ్చినవాళ్లనే 
యివ్వమంటివి! ఆందమవల్ల, ని కోరిక 
(ప్రకారం మూడేళ్ల తర్వాత వచ్చి ముగ్గురినీ 
తీసుకుపోవచ్చు” అన్నాడు రాజు, సన్యాసి 
జొమ్మిది మ్మాతలు రాజుకిచ్చి పోయాడు, 


కానాల న 
న 
న కే న్‌ 


గ్‌ న జ 
సా. 
ప! (ల! 
1 జ న | మం! 
వవ హమములమనణడాయ పా సలాయాటంలయు వాలా 
నాన ణ్‌! క్‌ న 
| బ్‌ నా జ కా | నం. 
లా లా వాం మాలి! 
వ్‌, మా టాన్‌ ల వ గ 2 
యే జ కొ న్న 





సన్యాసి వెళ్ళగానే రాజు మూడు 
మాతలు రాణుకచ్చి, మిగతావి మూడూ 
గుణానికి, మూడు కుక్కకీ వేయించాడు, 

ఇ ఖా శ 

వమరాడు నెలలు ఎప్పుడు పూర్తి అవు 
తయ్యా అని రాజు రోజులు లెక్కబెడుతూ 
కూచున్నాడు, చివరికి మూడో నేల పూర్తి 
అయిన మన్నాడు రాణీకి ఒక చక్కటి 
మగపిల్లవాడు 
ఒక 


పుట్టాడు. గుజ్జానికి 


పిల్ల పుట్టింది, కుక్కక్‌ కక పిల్లి 


ఇ ఆలా చం'చచౌొాచు రన్‌ 


శీ 


ల ఛ్‌ త్త . శా న ల్‌ ళ్‌ "మ జు. 


పుట్టింది. రాజుకి పట్టలేనంత సంతోషం 
కలిగింది, 
రాజు మళ్లీ రోజులు అెక్క పెట్టటం 
ణా లు | 
మొదలెట్టాడు, నెల ఎప్పుడు పూర్తి అవు 
తుందా అని, నెల రోజులు యిక్రు గడచి 
పోయినై, మళ్తి రాణకి పిల్లవాడు వుట్టాడు. 
గుజ్జానికి పిల్ల పుట్టింది. కుక్కకి పిల్ల 
పుట్టింది... మరో నెల పూర్తి అయేసరికి 
సన్యాసి చెప్పివెళ్లిన (ప్రకారం మూడోసారి 
అదే విధంగా రాణకీ, గుజ్జానిక్క కుక్క్లకీ 


సంతానం కలిగాయి, 


ఇప్పటికి రాజుకి పూర్తిగా సంతోషం 
కలిగింది, తన రాజ్యం అంతటా ఈ 
శుభవార్త చాటింపువేయించాడు. ఒక 
దానాలేనా, ధర్మాలేనా, ఉత్ప్సవాలేనా, 


విందులేనా, ఎంతో వైభవంగా జరిపించాడు. 


త్వా న | ఖ్‌ త న న కం వ్‌ ల్‌ ్ట చ 


రోజులు గడచినకొద్ద రాజు ముగ్గురు 
కుమూర్లూ త్వర త్వరగా పెరగసాగారు. 
వాళ్ళతోపాటే గుజ్జప్పెల్లలూ, కుక్కపిల్లలూ 
కూడా పెరగసాగినై. రాజుకి సంతోషంతో 
పాటు పెద్ద దిగులుకూడా పట్టుకుంది. 
“మూడేళ్లు పూర్తికాగానే ఆసన్యాసి వస్తాడు, 
నేను ఒప్పుకున్న (ప్రకారం ఆతనికి నా 
ముద్దుల. కొడుకుని, గుజ్జప్పిల్లని, కుక్క 
పిల్లని యివ్వాల్సి వస్తుందే 1” అని. 
ఇదివరకల్లా రోజులు లక్క పెడుతూ 
వచ్చిన రాజు యిప్పుడు మూడేళ్లు త్వరగా 
గడవకుండా వుంటే బాగుండునె అను 
కోటం మొదలుపెట్టాడు. కాని కాలం 
ఆగుతుంది. గనకనా? చూస్తుండగానే 
మూడేళ్లూ యిక్రు గిజ్టున తిరిగిపోయి నై. 
[ఇంకా వుంది] 





ీ ణీ ల 
(టే - వె నే 
క్షన్‌ ఇల్‌ క్ష్‌్‌కన్లై న. 
రో వ 
. క వా! 
వాలా ల 
గ ల వేస 
క న్‌ 
టి ప ణా న 
కటి వ ళ్‌ గై న్‌ న తజ 
గ్ర లై - 
వ! ల . 
యమా ల 
స. గ 
మంటి గ ట్‌ 
స నట 
వ తు 
న 





కీల 


లి న గజిరట్టోన యు 
"పదవా రమవాయికి గవ్వల్లదండ 
కాసుల్లదం లో గవ దరిడల్లో 

గవ్వల్లదండకే గారవీను పుండు! 


రలవారి అవాయికి రందిప పప్పు బువ్వ 
శుదవా రమ్థాయికి పెద్దవరిగంజి 
పప్పు బువ్వాలోను వరిగంజిలోను 
నరిగంజి బువ్వకే వచ్చింది రూచి! 


రలవారి అమాయికి సిలు బట్టల్టు 
"పదవా రమాయికి నూలకుట్టల్లు 
సిల్కుబట్టల్ల ను నూలుబట్టల్లి 
నూలు బట్టల్లకే వచె నందము! 
కలవారి అపూయెక కలదు గర్వము 
'పేదవా రమవౌయికి కలదు వినయము 
యికి చదువు కరవాయె 
ముక అవూయికి వచ్చె విద్యల్హు! 


నిద్సలే వ వనింతపశువాదచొు 
విద్య నేర్చినబాల వీరబాలాయె! 





రచన: కనకం, పెద్దాపురం 





కజంయి. రంయుు రంయిం నముంటు 
రాట పాడిందీ 

ర్కా అబ్బాయి! రా అమ్హాయి, 
ర్త ని వెలవుష లై, 5. 





ఖద్దరు చొక్కా ఖద్దరు లాగు 
తొడుక్కు రమ్మంది 


పె బొమ్మలో 1 మొదలు 21 వరకు 
అంకెలు వున్నై. 1నుంచి అ 
అంకెల్ని వరుసగా కలంతో కలిపి 
చూడండి మికోదొంగ దొరుకుతాడు. 


ముద్దుగ నెత్తిన గాంధీటోపి 


పెట్టుకు రన్మందీ!! రై-రై- | బ్య 'వనములు”" విన్నారా? 


శెలో పండిన (పత్తి చదేకులు 1. పెద్దమేడ ట్ట భవనము, 
లా ల [ప్రపంచము జ్‌ భువనము,. 
చెసుకు తెమ్మంటి॥ ౩. నమువాననగల మొక్క- దవనము, 

4 గాలి న పవనము, 

నూలూ తీసి. నేతనేసే 5. (బతుకు. క జీవనము. 
సాలే కినులదీ రంళలైల న మ 

ఆలీ యు మా మా కా పడుచుదనము. - యౌవనము, 


రచన : *శశిరాజి 





 లఈతచీన : ఆర్‌. కొండల్‌రావ్‌, శ్రీకాకుళము. 





బాలం నన్నా ననా న్నా _ 





జోలపాటలు 


నంపాదన : దీవి భానుమత్‌ వటేవి లా 
కృష్ణమూ ర్తివంటి కొడుకు పుడితేను 
కష్టాలు కడతేరు కన్నతల్లులకు. 
నిదురలో [ప్రాణమ్ము అదురునోయేమో 





నిష్టురాలెలమ్మ, కష్టజివులము, అడ్డము : 
విద్యలేకుం కును విభవమ్మురోత క్ష జక ఫలం పేరు 
వినయమ్ము లేకుంకు విద్యలూరోత, న్‌ ల 
ఆయుస్సుమూడిన్నా అకు చిరిగినా వ్‌ జ? చే 
(బతికించు వారెవరు ? అతికించు నెవరు? | ౨. మందకశక పది తండాల 





తొల్లింటికాలమ్ము దౌద్రకాలమ్ము 
అలత్తొచ్చి గోడలుకు దక్బుమ్ము పె కై 
చాలు చాలత్తయ్య చాలత్ర్తగారు 
నికొడుకు వెయ్యేళ్లు వృద్ది కావాలి 
నీదుకోడలు పట్టమహిషి కావాలి 
నువ్వెళ్ళి పంచల పాలుగావాలి! 


పుణఖ్యమ్ము మాయింట పెద్దలకువచ్చు 
బుద్దుల్లు మాయింటి బాలలకువచ్చు 
ఆచారము మాయింటి ఆడపడుచులకు 
ఆజ్ఞల్లు మా యింటి కోడళ్లకగును, 


ముత్యాలు గప్పించి అతంపినారు 
చిలవల్ని. వేయించి చిరంపినారు 
రత్సాలు వేయించి రవికంపినారు 
ఆకసానవెళ్లే కీరామచిలుక 

చేడె నిమగవారు యేమి తెచ్చారు? 


- వూలతోటలో కనబడుతుంది 

* శ్రీకృష్ణ దేవ-- యా 

, కుకరకం నార 

= ఈశ్వరునికి (ప్రాయమైన న 
పొట్టి 

దయ 


సల 





జీ, 











గ్‌తుపు పద్య ములు 
(సంపాదన = చావలి లీలావతి, చెరుకుపల్లి) ఆల్‌ 


క్షే 


[షీ . | నరుడుగాని మరియు నారాయణుడుగొాని 





నంపాదన : శ్రీ రమురామ్‌, బెజవాడ 





పూర్వము ఒక రాజు ఒక పట్టణాన్ని 


_ ముట్టడించి యుద్దంచెయ్యగా అపట్టణంలో 
(ప్రజలు శకడిపోయారు. ఆ రాజుకు ఆడ 
వాళ్ళని చంపటం అష్టంలదు. అందుచేత 
“ జఆబడవారందరు తమకు ముఖ్యముగా 
విలువైన ఆస్తులతో రేపు ఉదయము 10 
గంటలలోగా నాపట్టణంవదలి వెళ్లిపోవాలి 
అని చాటింపించాడు. 

మర్నాడు ఆడవారందరు పెద్ద పెద్ద 
మూటలతో పట్టణం విడిచి వెళ్తిపోయినారు. 
ఈ ఇక మన పట్టణంలో 
మిగిలిన" మగవారి నందర్శ నా ఎదుటికి 
తీసుకరండి” అని తన భటుల్ని పంపాడు. 
శాని ఒక మగపురుగు కూడా కనబడితే 
ఒట్టు. ఆ (కిందటిరోజు ఆడవాళ్లు తమతో 
తీసుకువెళ్లిన మూటల్లోవాళ్లువాళ్ల మగవారే 
నని పాపం చోజుకేర్‌ తెలును! రాజు ఆ 
ఆడవాళ్ల తెలివికి చాల ఆశ్చర్యపోయాడు. 
ఆడవాళ్లకి తమభర్త రలేగదా విలు వెన ఆస్తి! 


ఆ మర్చాడు రాజు" 








తీద గాని మరియు సాదగాని 
కుడువగలజె నన్నుగాదని వెనిని ? 


చెప్పు నన్ను జూళ్కు చందమామ ! 


బ్ర 
కొండమిదనుండు (కూ రమృగమునైన 


_దింపగలను యిట్ట యింపుగాను; 


చేతనున్నవరకు జగదీశుడంచును 


' గారవింళతు రతని ఫఘనముగాను; 
| నేనుగాక నీకు నేస్తంబు గలదమ్మ 


చెప్పుసన్ను జూతు, చందమామ 1 
(జవాబులు (పక్క "పేజీలో చూడండి 





నజిలుకు జవాబు 





చో నతతతతైతతతతతడతడతతతడడడడడడడ2ఊజ22ఒ2ఒఊఒఊఊఒ2ఒఊఊఊచఊఊ 





అబాాయిలూ అవ్మాయిలూ | 
ఒం ఇ 


చదరంలో చాలదార్హువున్నైం చదరం నాలుగుమూలలా నాలుగు ఎడ్డువున్నై, 


బై 
చదరం మధ్యని వున్న పాకకి ఎలాపోవాలో నాలుగు ఎడ్డలో ఒకదానికిమాతమే తెలును, 
ఆ ఎద్దు ఏదో కనుక్కోండి. 


ననన 


12-వ "పేజీలో జెండాలు ఎనిమిదే. కాని పొరపాటున “తొమ్మిది వున్నై” అని అచ్చయింది. 
జవాబుః 3, 6 నెంబర్ల జెండాలు రెండూ ఒక రకం, మిగతా ఆరు జెండాలు ఒక రకం, 
శీరివ పేజీలోని పొడుపు పద్యములకి జవాబు; (1) ఉప్పు, (2) ధనము, 


రకాలకు నుుునాలా్తానన న నునననననునననినన కాసాను కనా నాకాకా లాలన ననన. 





మ. 
| 


న సరామిన్‌. లిమిటెడ్‌ 


వ. వ్‌ వ మ? మ. 








ఈస్ట్‌ & వెస్ట్‌ ఇన్లూలెన్సు రంపెన్సీ లిమిటెడ్‌ బొంబాయి 
(1818 లో స్టాపితము ] 
(ప్రధానకార్యాలయం : ఈస్ట్‌ అండ్‌ వెస్ట్‌ బిల్లింగ్‌”, ఫోర్టు, బొంబాయి. 
84 సంవత్సరాలుగా దేశ సేవచేస్తూ జాతీయోన్నతి 
పెంపొందిస్తూ ఉన్న (వ్రముఖ భారతీయ ఖీమా.సంస్థ, 
ఆర్దికంగా సుస్థిర మై, పాలనీదార్ల తోనూ, ఏజంట్లతోనూ 
వ్యవహరించుటలో సంస్కారానికి "'పేరన్నికగన్న సంస్థ, 
1944లో జరిపిన అదనపు వ్యాపారం కోటి రూపాయలు మించింది. 
చురుకై నటువంటిన్నీ, పలుకుబడి కలిగినటువంటిన్నీ వ్యక్తులు 
ఏజస్సీలకొణకు దరఖాస్తులు పెట్టకోవచ్చును. 













విపవరాలరు.ః 
శ్రీ జె. యస్‌, రెడ్ధి, క్ర్‌వి; ఎ. నాగరెడ్డి, 
(బ్రాంచి నెక్రటరీ, ఛీఫ్‌ ఏజంటు, 
377, ఎన్‌ఫ్ట్రనేడ్‌, మ(దాను. రాయలసీమ ఏరియా, విక్టోరియాపేట, ఆదోని. 


శ్రీ యస్‌. మల్లికార్డునరావు, ఆర్గనైజింగ్‌ స్నెకటరీ, బెజవాడ. 











002రేడమిజమిడి తీరెక్రయంకు ఉరి, 


న. 





శరత్‌ బాబు రచనలు 
వొగ్గత్త [నవల] 1 
నుభద 1! 
'దేవదాను వ క్షే 
పల్లీయులు గే 
నవవిధాన్‌ లా [| 
చం(దనాధ్‌ కా | 
పరిణీత ౧ 
| బడడీదీ న్‌ గ 
పత్మినత లః (1 
సహూమాంగిని వ (౧ 
నిష్క్బకి ౧ 
మావారు ౩9 (౧ 
కాశీనాథ్‌ ప్‌ ౧ 
మహేశుడు [కథలు] ౧ 
నారీర్‌ మూల్య | వ్యాసం | ౧ 
డి'ెక్టివు నవలలు 
కడవపటిమాట క్ట ౧ 
మాయమైన మణిహారం ౧ 
తప్పిపోయిన సెళ్లికూతురు =. (0) 
తగినళా స్తీ 5౭ (| 
పారిపోయిన యుద్ధ ఖైదీ 0 
- దివాలా ఎన్లేట్‌ 0 
అంకులేని్‌ ఆళ కాళ్ల (0) 





_ మెటవేదాంతం | వనఫూ / 
క్‌! 


అంబకర్ణ పరశురాం కథలు | 





నారీ ద్వేషి | మైతా] ఆనువాదం కథలు ] 
పరాజయ 0 శ్‌ శక జై (౧ 
ఉదరసిమి త్తం | నాటకం | 


వల్లభపురం  చిట్టడవిలో | రాయచౌధరి] 0 


హనుమంతుని "స్వవ్నం షు ౧ 
శే 
వెంగాలీకథలు | మనో వైజ్ఞానిక కథలు| 0 


(ప్రగల్బపేతము | ఆత్యుత్త తమ కథలు] 0 
పాంచజన్యం | రాబకీయ, కథలు | 


డి'ెక్సివు | నాటకం 


శశ, ళల ఈ 


కుటుంబరావు రచనలు 


నిలవనీఠు | అత్యుత్తమ కథలు | 
మ్పెండివాడు కం 
కాలభైరవుడు. ఫ్‌ 
వర్మపసాదం ః్‌5 
కవిరొట్టు | గల్చికలు | 

కులంబేని మనిషి | నవల] 
అరుణోదయం ॥9 

మారు పేర్లు 

సీకేం కావాలి? 

(వ్రణజయరోగులు. | నాటకం] 


అ డు ఠఅు అశ ఉఅు అయ ల (4 (=ఎ 


అన్ని హిగిన్‌బొాథధమ్బు స్టాల్సులోనూ దొరుకుతవి. లేదా మాకు (వాయండి, 
_6-0-0 వుస్తకాలు తెప్పించిన పోొన్టు ఖర్చులు మేమే భరించెదము. 


యువ బుక్‌ డిపో 


పోన్టుబాక్చు నెంబరు ; 


1686, మ్రాను. 





చకపాణి అనువాదాలు 


రి 


12 


0౮ 
ల. 
ని. 

౧ 
కేల 
12 
1౨ 
12 

(౧ 


12 
1౨9 
12 
శబ 


[ల 
స్తు 





“రం రాతర 


చందమామ ఏజం౦ంట్లకు (పోత్సాహకరంగా ఉండటానికి చందమామ కొన్ని ముఖ్య 
సెంటర్లలో ఎలా అమ్ముతున్నదీ తెలువుతున్నాము, దీన్ని (ప్రోత్సాహంగా తీసుకుని తక్కువ 
అమ్ముతున్న విజంట్లు ఎక్కువ అమ్మెదరని భావిస్తున్నాము, 



























ళీ 
1. బెజవాడ 1,000 18. భీమవరం | గ్‌00 
హిగికాబాతమ్స్‌ స్టాల్‌ 600 10. కడప 0 
2. తెనాలి 800 ః స్టాల్‌ 100 
నే 1,000 20, గుంతకల్లు 100 
$. గుంటూరు 600 స్టాల్‌ 100 
స్టాల్‌ 400 21. జగ్గయ్య పేట 200 
శ. రాజమండ్రి 800) 22, చీరాల త్రి) 
స్టాల్‌ 540 బరి, పాలకొల్లు 120 
క, మద్రాసు 1,650. 24. తిరువూరు 150 
స్టాల్‌ బి75 25. బొంబాయి 150 
రి వాల్చేర్‌ విళాఖ గ20 20. కలకత్తా 100 
7. విజయనగరం 200 27, కంకిపాడు 100 
స్టాల్‌ 80) 23. బళ్లారి 100 
8, ఏలూరు గ్‌5్‌0 స్టాల్‌ 40 
స్టాల్‌ 100) 29. భీమడోలు 100 
0. గుడివాడ "శైర0 80. చల్ల పల్లి 100 
స్టాల్‌ 150 81. ద్రోణాచలం 100 
10. సామర్లకోట 80 82, నంద్యాల [బిల్‌ 
స్టాల్‌ 110 88, బెంగుళూరు ర00 
11. రుని 150 [16 స్టాల్స్‌ హిగి౯ా 
12. కాకినాడ 875 బాదమ్స్‌ 6/0 
18, బందరు 800 స్వదేశమిత్రన్‌ బి0 
14.. అనకాపల్లి 280 వీలర్స్‌ 200 
15. నెలూరు 400 చందాదార్లు శిం46 
గ్‌ పాట్‌ (0 ఇతర 100 చిన్న 
ట్ర 
10. నిడుద్రోలు 850 ,..... ఏజన్సీలు 8,020 







. తాడేపల్లి గూడెం మొత్తం కాపీలు 21,746 








కగ506కే ఒకే కంళటంటం4 6” 3. 29౨0, 26 3, ప క్క 958 పగ తందణు 20920 886ంఓ కేల్‌జరుగ28 
కతాకు అంతుమాతంమా 206 మ ెత)త పె40. 





€గం0౫606గ4700, జేజర్టజతల ఈలి వం ర్య 7 5 గడం 


న ట్‌... ఛం. ఆ = అ లా 
0|4౧00మ144మ044 


_శి౮6057 1948 


మ్‌ 






టీకి 


న ఆకే ఓకీ! 


చందమామ. కన్నడంలోనూ 
అరవంలోనూకూడా వస్తున్నది 


అణ॥ణాకది షరా 74౯ అ. 5 1౬. కాణజకక, 37, గిం4422షె5కాషన ఏ7, 


జ వ జ 
క య ట్‌ | 


మున్‌ 


జోంని నా 


౧౯6౦. [110. 1. 4854 


